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Yayinciin Notu: Toplu Oyunlar I | Oliimsiizler (Everest Ya-
ymnlan, 2014) icerisinde yayimlanan bu metinde, baz1 nok-
talama igaretlerinin diizeltilmesi diginda, yazarin yazim ve
noktalama tercihlerine bagh kahinmsgtir.
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(Bir apartmamn ikinci katindaki dairenin holii.
Tam kargida sokak kapisi. Sagda solda oda ka-
pilari. Sagda bir koridora acilan bir kap: daha.
Sokak kapisinin yaminda elbise askisi. Bir yanda
biife, gaz sobasi. Kitaplik. Duvarda soyut resim-
ler ve saat. Bir ayna. Bir yanda somye.

Kig gecesi. Vakit sabahin ikisi.

Perde agildiginda sahne karanliktir. Birinci kat-
tan bir kopek havlamas: gelir. Kapr digardan
anahtarla agilir. Erkek girer, elektrigi acar. Pal-
tosu ve saglan kar igindedir. Yirmi sekiz, otuz
yaglarinda. I¢kili.)

ERKEK (Paspasa ayaklarini hafif hafif vurur. Sag-
larindaki, paltosundaki karlar: silkeler, arkasina
bakarak): Buyurun girin, buras.

(Kucaginda yiin atkilara sarilmig bir ¢ocukla Ka-
din girer. Cocuk bebektir. Kadin otuz, otuz bes
yaglarinda. Ustii bag: kar iginde. Urkektir. Oda-
yi1 siizer.)

ERKEK: S6yledim ya, annem babam var evde,
merak etmeyin.

KADIN: Ondan degil, rahatsiz ediyorum sizi.
(Girer.) Tesekkiir ederim.

ERKEK (somyeyi gosterir): Yatirin gocugu oraya.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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KADIN (¢ocugu somyenin iistiine yatirir, onu sa-
ran yiinlerin iistiindeki karlar1 temizler, gocu-
gun yiiziinii acar): Uyuyor... (Sonra kapinin
oniine gelir, ayaklarim paspasa vurur, iistiinii
bagin silkeler, ikide bir derin soluklar alir verir,
ah ¢eker.)

ERKEK: Ne hava be! Kar boyle yagarsa diri diri
gomer hepimizi. lyi de olur. (Paltosunu aski-
ya asar.) Cikarin lstiiniizdekini, asin buraya!
(Gaz sobasint yakmak igin bir gaze te kagidin: bii-
ker, kibritle tutusturup sobann igine atar, soba
alevlenir.) Kag saattir bekliyordunuz orda?

KADIN (gekine cekine cikarir mantosunu, asar):
Bilmem... Bir saat mi oldu, iki saat mi?

ERKEK: Bosuna beklemisiniz. Soforler ¢alis-
maz bdyle gecede. Goriilmemis bir kis. Kar
kapilan orttii. Belki de yeni bir buzul dev-
ri baghyordur, insanhgin son gecesidir bu
gece. Tahsiliniz var m1?

KADIN: Evet.

ERKEK: Benim yok. Bilimsel bir yanhshk ya-
parsam kusura bakmayin. Vapura mi gide-
cektiniz?

KADIN (¢ocugun yaninda): Evet.

ERKEK: Hangi vapura? Araba vapuruna?

KADIN: Araba vapuruna.

ERKEKC st Kitiqe Ayaidh §itws: kanteytogetir dik-
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ten sonra ayaga kalkar): Yand gibi oluyor, ba-
kiyorsunuz ki sonmiis biraz sonra. (Cigara
yakar.) Belki araba vapuru da islemiyordur.
Goz gozi gormiiyor. Simdi vapurlara radar
taktilar ama hepsi bozuk. Radarla giden va-
pur karaya oturur. (Kadina bakar.) Otursaniz
a... (Kadin oturur.) Hadi vapur isliyor diye-
lim. Karg1 tarafta da bulamazdiniz araba.
(Cigarasimi sondiiriir.) Nereye gidecektiniz?
KADIN: Vapurda sabahliyacaktim.

(Erkek bir sey sormadan bakar.)

KADIN: Gidecek yerim yoktu.

(Erkek, bir sey sormamaga kararh gibidir, ilgisiz
goriinmege ¢aligir.)

KADIN: Param da yoktu. (Elleriyle yiiziinii or-
ter.)

ERKEK (normal karsilanug gibi): Demek vapurda
gidip gelecektiniz?

KADIN: Evet, sabaha kadar gidip gelecektim.
Sicaktir vapur.

ERKEK: Sicaktir.

(Sessizlik.)

KADIN: Bana biiyiik bir iyilik ettiniz. Kendim
igin diisinmem, ¢ocuk igin. (Sessizce aglar.)
Sizi rahatsiz ediyorum. Oysa apartimanin
kapisinda da bekliyebilirdim sabahi.

ERKE&crBeirab elatep igrsidiegitmifantey.org
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KADIN (ayaga kalkar): Ne olur gideyim ben, ka-
pinin Oniine, asag1 kapinin. (Cocugu almaga
davramr.)

ERKEK: Delilik etmenin hig siras1 degil, donar-
simniz.

KADIN: Tanimadigim bir evde...

ERKEK: Alinganhgin da siras1 degil. Ben sizin
yerinizde olsam kirar bir kapiy1 girerdim
igeri. Oturun oturdugunuz yerde.

KADIN: Peki. (Cocugu somyeye birakir.) Anneniz
babaniz evde, degil mi?

ERKEK: Kusura bakmayin ama bunun da sira-
s1 degil simdi. Merak etmeyin dedim size.
Nerdeyse kalkar annem, geldi mi, gelmedi
mi diye bir bakar buralara. (Duvardaki ayna-
da yiiziinii inceler.) Giiven vermiyor suratim
demek. (Kadina) lyi bir surat degil bu, bili-
yorum. Ama ben yapmadim ki suratimi...
Bundan dolay1 sorumluluk alamam iistiime.

KADIN: Affedersiniz, yersiz konustugumu bi-
liyorum. Benim durumumda bunu sormak
en azindan acaip kagiyor. (Oturur.) Kim bilir
ne diigiiniiyorsunuz benim igin. Kis gecesi,
sokagin ortasinda bir kadin, gocuklu. (Gdgiis
gegirir, dalar.)

ERKEK: Bir sey diigiindiigiim yok. Belki sonra
diipareistiPppriind dikvak ipsbagkayyepde. Bu
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geceki tartismada. Verilmesi gerekli kargilik-
lar simdi simdi geliyor aklima. Is isten gec-
tikten sonra. Cok sinirliyim bundan 6tiirti.

KADIN: Bir arkadasimin evinde gegirmekti
geceyi niyetim, yoktu evde. Belki on defa
gittim.

ERKEK: Olur boyle seyler.. (Ayakkabilarini ¢i-
karmaga baglar.) Coraplar sirsiklam olmus...
(Coraplarimin iistiinden ayak parmaklarim si-
kar.) Buz gibi havada keyif i¢in gikmadimz
ya sokaga... (Coraplartm da ¢ikarir.) Siz de
¢ikarin isterseniz. Ama gene siz bilirsiniz.
(Ayakkabilarimi sokak kapisimin yamna koyar,
¢oraplari elinde sallanmr.) A¢ misimiz?

KADIN: Hayir. Evliyim ben...

ERKEK (bu soziin iki ayr1 so6z oldugunu anlamaz):
Ben esmer oldugum igin aciktim.

KADIN: Yanhs anladinmiz. Bagka bir soze bagla-
mistim ben.

ERKEK: Nasil actkmam! Sabahtan beri bir sey
yemedim, boyuna igtim. Bilir misiniz, acik-
may1 ayiphyanlar vardir. Dogrusu sugtur
acitkmak. Ama ben biitiin suglara bos verdi-
gim icin gogsiimii gere gere acikirim. Ancak
gindiiz agzima bir sey koymam, geceye
birakirim bu isi. Gece olunca da yaslamiyo-
rurdigrelesi I Fskéta(Kosidoratpatl rarkaypnyg dogru
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yiiriir.) Bana biraz miisaade, mutfaktan yi-
yecek bir seyler getireyim.

(Erkek ¢iktiktan sonra Kadin hizla ¢antasim
acar, icine bakar, sonra kapatir ¢antay, siki siki
yamna yerlestirir. Cocugun tistiine egilir, birta-
kim sézler mirildanir. Sonra birden firlar yerin-
den, ayaklarimin ucuna basarak sokak kapisina
dogru yiiriir. Fakat tam bu sirada Erkek’in ayak
seslerini duyar ve hizla yerine oturur.)

ERKEK (elinde bir tepsi ile doner. Tepside ekmek,
peynir, sucuk gibi yiyecekler vardir. Biifeden bir
konyak sigesi ile iki kadeh ¢ikarir): Yoksullar
yemek yiyene bakmazlar bizde. Onun igin
yemegi olan gizli yemelidir. Hayvanlar da
gizli yerler. Konyak iger misiniz?

KADIN: Hayir, tesekkiir ederim.

ERKEK: Unutup bir daha sorarsam kusura
bakmayin. (Kendine konyak koyar.) Cocuga
ne veriyorsunuz?

KADIN: Yarin siit bulurum ona.

ERKEK: icerde vardir belki. (Oturur, yemege
baslar.) Ev sahibinin sugu yoktur dogru-
su. Zaten sug igliyecek yetenekte degildir.
Distinceler, tartismalar, ¢catismalar, ne di-
ye yimressigAns Kitapbiteiviraltpawemesy.ogibi  bir
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seydir onun igin, konugmaga yarar sadece.
O yiizden hoggoriiliudiir, kizmaz higbir di-
siinceye. Sizin anlyacaginiz, higbir inanc
olmayan kigilerden. (Tam kadehini kaldirirken
birakir.) Yanhs anlamayin beni, inangh kisi-
leri 6viiyorum sanmayin. Karnima bir bigak
saplasalar, kafamdaki diistinlerden kag ka-
lir, kag1 gider, belli olmaz. Palavra atmamal.
(Kadn’a oday: gosterir.) Benim odam su, ister
burda yatarsiniz, ister orda.

KADIN: Yatmam, otururum burada, ¢ocugun
yaninda.

ERKEK: Ama igeriki odaya gitseniz daha iyi
olur bence. Bizimkiler sizi burada gérme-
sinler. (Giiliimser.) Ben yatarim somyede.

KADIN (iirkek): Cok mu kizarlar?

ERKEK: Sagirirlar... Insana algik degillerdir
giinki. Bir yabana ya hirsizdir ya katildir
onlarigin. Bir giin evlenecegim kiz1 getirmig-
tim tanigtirmak igin. Tanigtilar, konusgtular...
Kiz gittikten sonra ne deseler begenirsiniz?
“Bu ev namuslu bir evdir, nikdh kiymadan
nasil getirirsin” demezler mi? (Kadin gitmi-
ye davramir.) Yo... korkmayin canim, gegti o
giinler. (Elini masaya vurur.) Istesem yakarim
bu evi.

KA DINc(etu BpRasemnliniBiospbépotsnargalim. ..
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ERKEK: Telaglanmayin efendim, higbir istedi-
gimi yapamadim bugiine kadar. Evi yak-
maya gelinceye kadar neler kurmadim... Siz
dedigimi yapin, 6teki odada yatarsiniz.

KADIN (korkmusg): Peki.

ERKEK: Oturmayin ama uyuyun. Insan ya icki
iger, ya uyur.

KADIN: Peki.

ERKEK: Anlasildi mi1?

KADIN: Peki.

ERKEK: Ama bu saatten sonra uyumaniz igin
yemeniz lazim. Gece yansindan sonra uyku
ilac1 yerine geger yemek. (Yemegi gosterir.)
Buyurun!

KADIN: Tesekkiir ederim, yiyemiyecegim.

ERKEK (geceki tartismadadir akli): Sosyalist-
ler gelirlerse biitiin aydinlan keserlermis...
Bunu soéyliyen de kara cahilin biri... Size
ne, deseydim kegke, size, viz gelir... (Alayl)
Kendisini aydin sayiyor. Bir de sunu yap-
saydim o herife... Ne dedi biliyor musunuz?
Baskaldiran uluslarin tepesine indirmeli
atom bombasini dedi. Giiglii olan hakli imis.
(Ayaga kalkar, soziinii ettigi adam ensesinden
tutmug gibi yapar.) Ensesinden géyle tutsay-
dim, siksaydim, siksaydim... Séyle bakalim,
guGkiietdarr o Hiak APsk a hif a3t ity .org
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KADIN: Size biraz kendimden s6z etmek isti-
yordum ben... Gerekli de ondan... Ilk gérii-
yorsunuz beni, hem de ¢ok garip bir durum-
da... Gergi yormak istemem sizi basimdan
gecenlerle...

ERKEK: Oyle bir yemek yiyisi vardi ki, gorseniz
igrenirdiniz. Agz1 dolu iken ekmegi ite kaka
tikiyor igeri. Hani farenin kuyrugu kedinin
agzindan sarkar ya, bunun da agzinin bir ya-
nindan balik kuyrugu sarkiyordu.

KADIN: Oyleleri vardir... Ben anlatmaya he-
vesli degilim...

ERKEK: Vardir degil, herkes 6yle yiyor. Bu
ylizden lokantaya gidemiyorum. Esekler,
atlar bizden daha temiz yerler. Iger misi-
niz?

KADIN: Hayir, tesekkiir ederim. Gergi gok tisii-
misim disarda, simdi anlamaya bagladim
lislidiigliimii. Ezan okunuyordu ben gikti-
gimda... Demek ki...

ERKEK: Ezan sayisini arttirdilar galiba. Ne der-
siniz? Eskisinden daha sik okunuyor gibi
geliyor bana.

KADIN: Olabilir, bilmiyorum. (Durur, ellerini
ogusturur, sonra kararh) Sizi rahatsiz etmiye-
yim daha fazla. (Ayaga kalkar.)

ERKEréfsitraay Kitp Ar€dantps ¢lektsigini aca-
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yim. (Kalkar, odaya dogru yiiriir.) Terlik de ve-
reyim size. (Odasina girer.)

(Kadin ¢ocugu oper, bir seyler mirildamr, aglar.)

ERKEK (yalinayak, elinde terliklerle doner): Giyin
sunlari.. (Terligi kadimin oniine koyar.) Ben
yalinayak dolagsmayi severim. Insanin elle-
ri ayaklar agikta olmah. Suratlar1 kapamal
asil suratlar1. Ne suratlar var Tanrim! Belki
de biz Tanrinin surat koleksiyonuyuz.

KADIN (terlikleri alir, ayaklarina bakar): Kar su-
lar1 kilimi 1slatti. Ah ne utaniyorum, ne uta-
niyorum!

ERKEK: Utanacaginiza aciksaniz daha iyi olur-
du.

KADIN (ayakkabilarim ¢ikarir, gotiiriir Erkek’in
ayakkabilarimin yamna koyar. Sonra terlikleri
gegirir ayagina): Erken erken giderim sabah-
leyin, gormezler bizi. (Cocugu kucagina alr,
yandaki odaya gecerken) Siz de gérmiyeceksi-
niz bir daha. Bunu 6nemle belirtmek isterim.
Boyle bir tanisikligin baginiza bela kesilece-
gini aklinizdan gikarin rica ederim. Ben du-
rumumu kisaca agiklayip susacaktim. Din-
lemek istemediginizi anlayinca sikintidan
terledérsiz Mt kgt meyinhimetadoetmeyin!
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ERKEK: Duygulu oldugunuzun farkina var-
mamigim demek. Ama nasil anhyabilirdim?
Cok yeniyiz daha.

KADIN: Tansikhigimizin ilerlemesini istiyo-
rum sanmayin.

ERKEK: Anhyorum, anliyorum. Ancak sunu
bilin ki, demin sizi dinlemedigimin farkin-
da degilim. Kasit aramayin. Bu aksam hig-
bir seyi kasitla yapmadim. O eve gidigim,
orada bu saate kadar oturusum, sokaklarda
dolagmam filan higbirinde bir kastim yoktu.
Zaten o evi sevmem ben. Ikide bir beni bir
sinema artistine benzetirler.

KADIN: O eve akliniz1 ¢ok takmiginiz belli, o
kadar ki, beni kose basinda gordiigiiniizii,
evinize ¢agirdiginizi bile hatirlamiyorsu-
nuzdur belki.

ERKEK: Yo, hatirhlyorum ama bagka seyler de
karnsiyor buna.

KADIN: (merakla): Ne gibi?

ERKEK: Oturun... (Kadin kucaginda ¢ocukla otu-
rur.) Sizinle ne konustugumuzu ayrintilar
ile bilmiyorum, bagka seyler diisiiniiyor-
dum ¢linkii.

KADIN (ayaga kalkar): Cok ciddi bir sorun be-
nim i¢in. Nasil unutabilirsiniz? Yardim tek-
lif PerasitiRRFridbaitali - hitps://rantey.org
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ERKEK: Yanhs anlatmayin, onu unutmadim.
Evet biliyorum, yardim teklif ettim.

KADIN: Burada, bu odada, daha demin konusg-
madik m1?

ERKEK: Evet, konustuk.

KADIN: Araba vapuruna gidecegimi, vapurda
sabahhiyacagimu...

ERKEK: Tamam... Ancak iki konusma yiiriitii-
yordum ben o sirada... Biri sizinle sokakta,
biri o evde 6tekilerle.

KADIN: Ama benimle olana eminsiniz degil
mi?

ERKEK: Aklimdan siiphe mi ediyorsunuz?

KADIN: Sizden degil, sizden degil... Demin az
kald1 zihnimi karistirnyordunuz. Allah ra-
hatlik versin. (Odaya geger.)

(Erkek konyagum bir dikigte icer, yenisini doldu-
rur, ondan da bir yudum alir.)

ERKEK: Dinlemek istemiyor.

(Bu sirada Kadin gelir yandaki odadan. Elinde
Erkek’in pijamalar.)

KADIN: Pijamalarinizi almag1 unutmugunuz.
(Uzigretgiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ERKEK: Koyun oraya. (Somyeyi gdsterir.) Ama
hi¢ uykum yok. Sabaha kadar oturacagim.

KADIN (kadin pijamalar: somyenin iistiine bira-
kir. Orada unuttugu cantasim telagla alir. Erkek
bunu fark eder. Kadin bir tereddiit am gegirir,
Erkek’e bakar, sonra onun yamna gelir): Be-
nim de uykum yok; kafam 6yle ¢ahgiyor ki,
gumbiirtisiinii duyuyorum nerdeyse. Kur-
tulamiyorum bir tiirlii.

ERKEK: Gordiiniiz mii? Ikimizin de akh baska
yerde. Konugmamiz sagma oluyor bu du-
rumda. Ama yadirgamamali bunu, biitiin
konugmalar bdyledir agag) yukari. Ben bir
glin bir deneme yapmigtim, kargimdakini
dinlemiyordum hig, bagka seyler diisiini-
yordum, aklima ilk gelen bir s6zii séyledim
birdenbire, gecmis giin, “Tiikiirmeli,” de-
dim galiba. Kargimdaki, “Tamam, iste ben
de onu soyliiyordum,” demez mi? Tipatip
uygun diigmiis demek benim séziim.

KADIN: Oturabilir miyim?

ERKEK: Kalin ya, buras: igerden daha sicak,
kendinize gelirsiniz. S6yle sobanin yanina
yaklasin. Cocugun istini Orttiintiz mii?
Battaniye vardi igerde.

KADIN: Orttiim. (Sobanin yanina gelir.) Titriyo-

runicrAisraPgitirekiesvdedils sinireleng



18 | MeLH CevDET ANDAY

ERKEK: Yiuridum ben. O sokak senin, bu so-
kak benim, uzattim yolu. Boyuna diistiim.
Diistiikce de bastim kiifrii yiiksek sesle.

KADIN (igini dokmek niyetindedir, acilmak igin bir
kapi arar): Ben caresiz kaldigim igin... Yok-
sa... Bu saatlerde dolagsmag sevdigimden
degil.

ERKEK: Bense doya doya kiifretmek igin uzat-
tim yolu. Kimi evlerin pencerelerinden
isiklar siziyordu. Isik gérdiim mii durup
bagiryordum: “Pezevenkler!” Hemen kapa-
niyordu evin elektrigi. Hani eskiden sokak
fenerlerini yakip sondiirmek igin elinde bir
sirikla dolasan fenerciler vardi, onlar gi-
biydim. “Pezevenkler,” diye bagirdim mu,
tamam. Yalniz bir evin penceresi agildi, bir
adam uzanip disar1 bakti, merak etmis bu-
dala. Baktigina bakacagina pisman ettim,
“Merhaba pezevenk!” dedim bagira bagira.
Hakli degil miyim ama? Ben pezevenkle-
ri gaginyorum, o agilyor pencereyi. (Giiler.)
Herif kapatt1 cam, gekti perdeyi. Serserinin
biri, demistir karisina. Boyle zamanlarda
hakaret kizdirmaz kimseyi, namusa dokun-
maz. Is1 eksi ona diistii m, ortaliktan gekilir
namus, kapisini simsiki kapar, sokaklar: ser-
serileratsa PAIG Kitap Arsivi - https://rantey.org



MikADO'NUN COPLERi | 19

KADIN: Bir sey soylemek istiyorum.

ERKEK (dinlemez Kadin1): Soguktan degil evlere
kapanmalari, képeklikten. Bir kemik pargasi
kapmuslar, kagacak delik anyorlar. (icer.) Si-
nirden tgiiyorum diyordunuz, sinirden {isii-
mez insan. Alismali soguga. {lk kaligimiz mi
sokakta?

KADIN: Ben iyi bir ailenin...

ERKEK (aldirmazlik igindedir): lyi aileden olma-
yan yoktur ki...

KADIN (bu kargiliktan miiteessir olmugtur, bagini
eger, doner): Sokakta kalmis bir kadin layiktir
bu alaya.

ERKEK (Kadn igin gikardig1 kadehe konyak doldu-
rur, uzatir): Isitir, igin! (Kadin bagi ile reddeder,
diigtincelidir.)

ERKEK: Sokakta kaldiginiz igin sizi kétii ai-
leden sayacak degilim elbet. Sokaktakiler
kotu aile, evlerdekiler iyi aile sayilirsa, bu
diinyada iyi aileden gegilmez. (I¢er.) lyi ai-
leden olmussunuz olmamigsiniz, bu gece
hi¢ 6nemi yok bunun. Sizi kose basinda
gordim, kardan yiiziiniiz g6ziiniiz kapan-
mugts, kucaginizda bir ¢ocuk... Yardima ihti-
yaciniz var mi, diye sordum. Otomobil bek-
liyorum, dediniz. Kostum gittim bir araba
bulivakii¢nf kidpmaidinnitisetdirey.gene ya-
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niniza... Goérliyorsunuz unutmamigim, de-
gil mi?

KADIN: Evet.

ERKEK: Ne yapacagimzi sordum, bekliyece-
gim, dediniz. Gidecek yeriniz yoktu demek.
Ama sabaha kadar da bekliyemezdiniz ora-
da, eve davet ettim sizi. Geldiniz. Iste bu ka-
dar. Ne var bunda? Basit bir olay.

KADIN: Kegke gelmeseydim.

ERKEK: lyi ettiniz geldiginize. Sokakta biraka-
mazdim sizi. Simdi buradasiniz, geceyi bu-
rada gegireceksiniz, yarin da gideceksiniz.

KADIN: Yarin gidecegim.

ERKEK: Gece yarsi kar altinda rastladigim go-
cuklu bir kadina “Iyi bir ailedenseniz sizi
evime davet edebilirim,” diyemezdim ya...
(Odada tek bagina imigcesine kravatini ¢ozmeye
baglar.)

KADIN: Hepsi dogru sdylediklerinizin. lyilik
iyiliktir, kotii kadin olsam da. (Erkek ‘e bakar.)
Kétii bir kadin olabilirim, degil mi?

(Erkek “umurumda degil” anlamina bir bag ha-
reketi yapar.)

KADIN: Hirsiz olabilirim sdzgelisi.
(Erkekemynpbarekafi Ansjuir hitps://rantey.org
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KADIN: Delirmis olabilirim.

ERKEK: Olabilir.

KADIN: Biitiin bunlar aklimizdan geger elbet,
degil mi?

ERKEK: Gegse de gegmese de keyfinize bakin
siz. Insan akli namussuzun biridir, her seyi
diisiiniir, en aykiri, en korkung seyleri bile.

KADIN: Aldirmayin demek istiyorsunuz.

ERKEK: Evet, onu diyorum. Bagka birine rast-
ladiniz m1 bu gece?

KADIN: Yanimdan gegenler oldu.

ERKEK: Yardim teklif edenler demek istiyo-
rum.

KADIN: Hayur.

ERKEK: Goérdiiniiz mii? Ben sizi segmedigim
gibi, siz de beni segmediniz. Bir durum bir
araya getirdi bizi. (Icer.) Bir raslanti. O anda
daha neler olmamugtir, bir kedi bagirmustir,
bir adam yanindaki kadim1 kucaklamgtir,
biri bicaklanmistir, bir ¢ocuk aglamustir... Bu
sonsuz olan i¢inde sadece biri bizimkisi. Bii-
ylitmeye gelmez.

KADIN: Haklisiniz, sirasiz bir kuruntu benim-
kisi.

ERKEK: Sirasiz elbet. Diyelim hapishaneye
diisseydiniz, 6teki mahpuslar acaba ne der-
lerldtiyesid OOHitimplyreiin tizds://rantey.org



22 | MeLiH CeEVDET ANDAY

KADIN: Sizin i¢in bu kadar basit olan bu du-
rum, beni nasil rahatsiz ediyor, bir bilseniz.

ERKEK: Bundan 6tiirii rahatsiz olabilirsiniz
ama disarda kalsaydiniz donardiniz.

KADIN: Evet, gocugum da donardi. (Dalgin.)

ERKEK: Gérdiiniiz mii?

KADIN: Bana 6yle geliyor ki gene de bir hak-
sizlik var bu isin i¢inde.

ERKEK: Hangi iste?

KADIN: Bagislayin beni, kuruntum kotti seyler
diisiinmeniz.

ERKEK: Ne kadar korkuyorsunuz benden. De-
mek hakkinizda kétii seyler diistinmem, bu
gece sizi sokak ortasinda birakan durumdan
daha 6nemli? Birakin canim ne diigiiniirsem
diisiineyim... Ne diistiniirlerse diisiinstinler...

KADIN: Sokakta beklerken bdyle bir kuruntum
yoktu. Evinize girince baglad1. Size tuhaf ge-
lebilir ama gergek bu. Yalniz degilim simdi,
ne diisiindiigiiniizii merak ederim elbet.

ERKEK: Bu bakimdan rahatimdir ben, en ko-
tiisiinti disiindiiklerini kabul ederim, olur
biter.

KADIN: Aymi durumda degiliz, rica ederim,
sizi ben alip getirmedim evime, sokakta bu-
lunan benim.

ERKEcrKsit i birkgey dissiindiigimmtypkig
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KADIN (tatmin olmanug): Tesekkiir ederim.

ERKEK: Uzun boylu diigiinecek durumda da
degilim gergekte. Ickiden bagim agnyor.
(Iger.)

KADIN: Bu sozlerle sizi daha fazla rahatsiz et-
miyeyim. Benim demek istedigim... (Susar.)

ERKEK: Yo, kapatalim bu konuyu demedim,
soyleyin!

KADIN: Tanimadigim bir erkekle, bilmedigim
bir evde bulunmak, hak verirsiniz degil mi,
durumumu acaiplestiriyor. Iyi bir insansi-
niz, iyilik ettiniz bana. Oysa ne bekledigimi
sormadan gegip gidebilirdiniz, gérmezlik-
ten gelebilirdiniz beni. Bagima is agmiyayim
bu saatte, gidip yatayim diye diisiinebilirdi-
niz. Oyle yapsaydiniz suglayabilir miydim
sizi? Kimse suglayamazdi. Goéren yoktu ¢iin-
kii. Goren olmayinca kolay kagar insanlar.

ERKEK: Bu tanima gére ben yiirekli bir iyilik-
sever ¢ikiyorum. Gorevden kag¢mamigim.
Tek tanigim sizsiniz.

KADIN: Bunlari ben séyliiyorum, size tesekkiir
bor¢luyum, insanhiginiza hayranim, iyiligi-
nizi unutmayacagim. Ama ilerde bu olayi
diistindiigiiniiz zaman, tanimadiginiz bu
kadini haksiz yere kiiciimsemeyin, asagila-
mal}bumtsinBDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ERKEK: Sizi tanimadigim igin bir sey diisiine-
mem.

KADIN: Ben de sizi tanimadigim igin hakkim-
da ne diigiineceginizi bilemem.

ERKEK: Durum aydinlamiyor dyleyse, siz beni
tanimiyorsunuz, ben sizi tamimiyorum. Bizi
bir goren de yok. Birbirini tanimayan iki kisi
arasinda kalacak basit bir olay bu. Hatta iki
kisi arasinda bile degil. Sayin ki otobiiste
size yerimi verdim, o kadar.

KADIN: Daha da batiriyorsunuz beni. Aramiz-
daki durumu degistirmek niyetinde degi-
lim. Otobiiste bana yerinizi verdiginiz igin
pesinize takilacak degilim elbet. Beni en
korkutan da buydu iste. Durumumuzda bir
degisiklik olmayacak, olmamal.

ERKEK: Ama simdi sizi konusturmaga kalk-
sam degisecek durum; evime davet ettim
diye sizi sorguya gekmek hakkini kendimde
bulmusg olacagim. Dahasi, bir insana degil,
belli birine, diyelim filanin karisina yardim
etmis bir adam yerine girecegim. Belki de
yarin, tutamayacagim kendimi, bagkalarina
da anlatacagim. Hep 6yle yaparlar... Nigin?
Yardima muhtag biri olmazsa insanhigimizi
koyamayiz ortaya da ondan. Gergekte sizin
istélerersie AL I8iFpArsivi - hitps:/rantey.org
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KADIN: Neyi?

ERKEK: Sizi tanimami. Diyelim bu gece koca-
nizla kavga ettiginizi, yahut dayak yedigini-
zi kocamizdan, kagtigimz, ne bileyim, ¢ocu-
gu kagirdigimizi, yahut oynattiginizi...

KADIN: Merak etmiyorsaniz korku da gelmi-
yor mu iginize?

ERKEK: Deli oldugunuzdan mi?

KADIN: Evet.

ERKEK (giilmeye baglar): Siz nigin korkmuyor-
sunuz benden? Ya ben deli isem?

KADIN: Ikimiz iginde bilinmiyen benim. Kimin
nesiyim, nerde otururum, bilmiyorsunuz.

ERKEK: Ya siz beni merak ettiniz mi?

KADIN: Siz evi barki olan bir insansinz, yet-
mez mi?

ERKEK: Siz de sokakta kalmig biri. Ne fark var
arada? ille korkutmak istiyorsaniz korka-
yim ama delilik igin bu séyledikleriniz yet-
mez.

KADIN: Birini 6ldiirmiis olabilecegim de gel-
mez mi akliniza?

ERKEK: Kocaniz1 6ldiirdiiniizse hogsuma bile
gider. Biitiin kocalar1 6ldiirmeli bana gore.

KADIN: Sug ortagim oluyorsunuz, beni sakh-
yorsunuz.

ERKEKcrtlyik apfikkagursiaz gtipkAiandyom yok.
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KADIN: Peki sizi 6ldiirebilecegimden korkmu-
yor musunuz?

ERKEK: Cok uzattiniz ama. Onu yarin gaze-
teler yazar. Ustelik deli de olsaniz, katil de
olsaniz, birakamazdim sizi sokak ortasinda.
(Iger.) Bir sey soyliyeyim mi? Ne katile ben-
ziyorsunuz ne deliye. Ama gene de tuhaf bir
kadinsimiz. Ben korkmayasiniz diye gabala-
dikga siz beni korkutmaya kalkiyorsunuz.
Bosuna!

KADIN: Benim hakkimda higbir sey diisiinme-
diginizi sdylerken dogru konusmadiginz
anlatmak igin ¢abaliyorum. Bu gece burada
kendimi 6ldiirebilecegim de ge¢mez mi ak-
linizdan?

ERKEK: Yapsaydiniz sokakta yapardiniz o isi.
(Iger.) Bir ev bulsam da kendimi 6ldiirsem
diye saatlerce beklenir mi karin altinda? (Bir-
den aklina ¢ocuk gelir, odaya bakar, sonra kalkip
kadehine konyak doldurur.) Ama diyeceksiniz
ki ¢ocuk var... ¢ocuk i¢in... Bakin bunu dii-
sinmemistim. (Dikkatle bakar Kadin’'a.)

KADIN (pismandir kendini oldiirmekten soz acti-
gina, acele ile): Onu ben de... ben de hi¢ di-
siinmedim. Yanls anlamayin! Benim demek
istedigim... Birgok ihtimali gegirmisiniz ak-
linizdemiz Abtak#ak hysodsuntpez)/saldadikga da



MikADO'NUN COPLERI | 27

biitiin o ihtimallerin yiikiini benim iistiime
yikiyorsunuz. Anladiniz mi1 konugmak iste-
memin nedenini? Bana sadece sokakta kal-
mus bir kadin diye bakamazsiniz, yetinemez-
siniz bununla. Bir insanim ben, kedi degilim.

ERKEK: llle istiyorsaniz anlatin! (Konyagin: bi-
tirir, yenisini doldurur, bir iskemleye oturur.)
Dinliyorum. (Ilgisizce dinlemeye hazirlanir.)

KADIN: Kabul edin ki, bu durum normal bir
durum degil. Normal bir durumda imisim
gibi gidip icerde yatamazdim. Kendimi bir
yere koymak istiyorum goziiniizde. Buraya
gelisim, burada bulunusum zorluyor beni
konugmaya.

ERKEK: Beni de dinlemeye. Vaktimiz ¢ok.

KADIN (gdogiis gegirir): Bu aksam evden c¢ik-
tigimda... Size sadece bu geceyi anlataca-
gim... Ama sunu séyliyeyim... Benim evim
degildi.. Ben... (Hafif hafif aglamaga baglar.)
Olmuyor, olmayacak, anlatamiyacagim...
Kegke gelmeseydim buraya, sokakta kalsay-
dim, bir kapinin igine siginsaydim... Kimse
bir sey sormayacakti bana.

ERKEK: Ben de sormuyorum, biliyorsunuz
bunu pekéla. Sordum mu bir sey?

KADIN (sesini yiikselterek): Sorsaydinmiz. Ciinkii

sinidieiginPoderitso rusho Fstpsizantey.org
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ERKEK: Ne sorabilirdim?

KADIN: Herhangi bir soru. Karginizdakini giig
durumdan kurtaracak uydurma bir soru.
Paramizi mu galdirdiniz, diye sorabilirdiniz
sozgelisi. Ben de bir seyler sdylerdim. Belki
saklardim gergegi, bir sey uydururdum. Siz
higbir sey sormayinca... Nasil anlatayim...
Sokakta kalmamin anlami kalkti ortadan,
bir kedi yavrusu durumuna diigiiverdim.
Tuttunuz ensesinden kediyi, sicak odaniza
getirdiniz. Sokak ortasinda kalan bir kedi-
nin ne hikayesi olur? Tek baginiza gelmis
gibiydiniz eve. Kendi kendinize konugur
gibiydiniz. Ayakkabilariniz1 ¢ikardiniz, ¢o-
raplarinizi, kravatimiz gikardiniz.

ERKEK: Ben icten davranayim diye... (Ayaklari-
ni1 iskemlenin altina sokar).

KADIN: $imdi anneniz girse iceri ne diisiiniir
kim bilir. (Birden ciddilegir.) Icten davran-
mak degildi o, beni yok saymakt. Yok say-
mak zorundaydiniz giinkii. Sokakta kalmis
bir kadini evine davet edip ona higbir sey
sormayacak kadar kibar davranan bir insan
en cok igtenlikten korkar. igtenlik degildi o,
korunmakti. Yaptiginiz fedakarhga kendimi
layik gormiyeyim diye 6yle davrandiniz.
Onigerdisipkor keap deggil dinps:siadtimiarg (Erke-
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gin taklidine ozenerek) “Goérevimi yaptim,”
diyorsunuz iginizden, biliyorum. Ama ben
gorevinizin amaci degilim, bahanesiyim.
(Bagin elleri igine alir.) Ah kocam da oyley-
di... Ne hissiz bir gorevciydi o!

ERKEK: Kocaniz igin bir sey diyemem, benim
gorevcilikle bir aligverigim yoktur, ama his-
siz olmasina hissizim. O kabul.

KADIN: Gizlenmek i¢in de olsa, bununla 6viin-
menize $aglyorum.

ERKEK: Kar altindaki halinize acidim. Yiiregim
kanadi deseydim hisli olacaktim. Ne kolay!

KADIN: O sirada aklimzin bagka yerde oldu-
gunu soylemistiniz, demek makine gibi
davrandiniz bana. Ne kolay!

ERKEK: Darilmayin ama giilmem geliyor. Kari
koca kavgasina dénmek tiizere konugma-
miz. Zaten kocaniza benzettiniz beni.

KADIN: Sizin bana kars1 davranisiniz, onun
halka kars1 davranigina benziyor. Halk s6-
ziini dtgtirmezdi agzindan, (taklit gibi)
“halkin karnin1 doyurmaly,” derdi, kedi ko-
pek gibi gorirdii halk. Biliyormusunuz, na-
muslu erkekten biktim ben. O ne ciddiyettir
oyle! Ciddiyetini takindi mu, kim bilir ne
kotii niyeti vardir, kime ne kotuliik etmistir,
deHgretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ERKEK (biraz sagkin, biraz sinirli): Size kotiiliik
ettigimi sOyliyemezsiniz sanirim.

KADIN: Kétiiliik etmediniz, hesapsiz davran-
diniz sadece. Baginiza ilk geliyor degil mi?

ERKEK: Sizin baginizdan sik sik gegiyor sanki?
Bir arkadasimdan geliyordum...

KADIN: Igmistiniz, gecenizi bir kahramanhk
hikayesi ile bitirmek istediniz. O da oldu.
Bense kivranmaga baslamistim sizinle ko-
nustuktan sonra. Ciinkii bir insandim yal-
niz bagima iken, buraya gelince bir konu ol-
dum. Siliniverdim. Bir hig¢ yapip ¢ikardiniz
beni. Viicudum bile kiigtildii sanki, kiigtil-
dii, kiigiildii, kilimin altina girecek kadar,
pire kadar kiigtildiim. (Biraz daha yiiksek sesle
aglamaga baglar.)

ERKEK: Birakin aglamag: simdi. Aghyarak an-
latamazsiniz. Sizi kiigiiltmek gibi bir maksa-
dim yoktu, olamazdi. Ne yaptim, ne dedim?

KADIN (kistk kistk agliyarak): lyi aileden olma-
yan yoktur, dediniz bana. Genelev kadinlarn,
hizmetgiler filan da iyi aileden olduklarim
sOylerler ya... Diigkiinliigii olaganiistii, sayg:
deger kihicak bir yalan yani. Ben de bu yalan:
soyliiyordum size, durumumu 6nemsetmek
icin. Bakin beni ne durumlara diisiirdiintiz?

ERKERcrefeiy hbrotimp gasigoltdiiglatimproigiintiz.



MikADO'NUN GOPLERi | 31

Soyluluk bana wvizgelir. Soysuzun iistiine
yagan kar, soylunun iistiine de yagdi m
demek tragedya qikiyor ortaya. Bu, kar bu.
Soyluyu, soysuzu ayirt etmez ki...

KADIN: Kabalik etmeniz bile deminki davrani-
sinizdan daha iyi.

ERKEK: Bakin bunu begendim. Ben sizi tani-
madan, siz beni tanimaya bagladiniz. Kaba-
yim ben, gosterisgi degilim.

KADIN: Darilmayin ama gosteris igin iyilik
edenler sizden daha iyidir.

ERKEK (sert): Ben iyilik etmedim.

KADIN: Bizi kurtardiniz.

ERKEK: Kurtaricilik en nefret ettigim seylerden
biridir. Kurtaricihga hevesli o kadar bayag
insan vardir ki diinyada. Bunlar nasil yii-
riirler bilir misiniz? Prostat ameliyatindan
yeni kalkmig gibi... Soyle... (Yiiriime taklidi)
Bacaklan agik acik yiiriirler. Sonra nasil ko-
nusurlar, bilir misiniz? (Taklit) Gergin bir su-
rat, kaglar yukarda, kulaklar geride... Boguk
bir sesle... $Oyle... Teker teker... “Ben dedim
ki...” (Kadin’a) Kurtaricihg bir yana birakin,
benim iyilik etmek elimden gelmez.

KADIN: Ortada bir iyilik yoksa, iyilik géren de
yok demektir. Iste beni dinlemek istememe-
nizZinreteid @niFbiaB ardiwokttpay/matky.org
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ERKEK (acele bir kadeh icer): Madem bu kadar
ince diigliniiyorsunuz, sunu da bilin 6yley-
se; sizi dinleyip inanmig goriinseydim yap-
macik olurdu.

KADIN: Bakin, bakin ince diisiinmeyi bile
yakigtiramiyorsunuz bana. Evsiz barksiz
kalmis bir kadinin disiinmek nesine! Ben
sadece iyilik goren biriyim sizin igin, iyilik
etmek firsatin1 yaratmig biri. Bundan 6teye
hakkim yok. $6yle olmugum, boyle olmu-
sum, umurunuzda degil.

ERKEK (yalinayak dolagmaya baglar): Peki oyley-
se, iyi bir ailedensiniz, sonra efendim...

KADIN (keser): Susun rica ederim.

ERKEK (devamla): Cok ince diisiiniiyorsunuz,
hi¢bir insanin bagina gelmemis bir haksizh-
ga, bir felakete ugradiniz. Daha diyeceginiz
var m1? (Gelir, Kadin'in oniinde durur.) Tanig-
tigimiza memnun oldum.

KADIN: Her seye hakkiniz var, alaya da.

ERKEK: Gordiintiz mii? Benim yerimde kim
olsa inanmayacaksiniz, ne dese inanmaya-
caksiniz.

KADIN: Dinlemediniz ki beni.

ERKEK: Anlatmadinz ki...

KADIN: Dinleyin 6yleyse... (Titremeye baslar.)
BirloonyaRDrerirbarsal ( Erthek/kongmbryerir.)
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KADIN (bir yudum iger): Bagka bir kadini sevdi
kocam.

ERKEK: Ne iyi! Bir tane daha igin dyleyse. (Ka-
din'in kadehini doldurur.) Serefe!

KADIN: Oyle cok igmek istiyorum ki... (Icer.)
Bizi basindan uzaklastirmak igin buraya ge-
tirdi, teyzesinin evine birakti.

(Erkek, Kadin'a yemek tabagini uzatir. Kadn,
akl anlataca$1 hikdyede, tabaktan bir geyler alir
yer.)

KADIN: Birakti gitti. Gidis o gidis... Ne mek-
tup, ne para... (Masaya oturur, hizla yemeye
baglar.)

ERKEK: Her erkegin karisindan kagmaya hakki
vardir ama nezaketen bir mektup yazmasi
gerekirdi. Ruhumuz anlagmadi, derdi s6z-
gelisi, yahut sana mutluluk veremiyecegimi
anladim, yahut hig¢birimiz sorumlu degiliz
hayatta, yahut daha giizeli soyle diyebilirdi,
biitiin sug toplumun.

KADIN: Bana bir cigara verir misiniz?

ERKEK (cigara verir, yakar): Bir Arap filmi gor-
mistiim. Adam karisin1 yatak odasinda bir
erkekle yakaliyor... En dramatik sahne... Siz
ne Wlacsik Rimidiad iyreivinerak: ddeegomin, bu
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manzara karsisinda kalan koca, sirtin1 ka-
piya yashyor, “Iste toplumun yaralarindan
biri,” diyor.

KADIN: S6ndii cigaram.

ERKEK (yakar yeniden): Durun, daha bitmedi...
Bunun iizerine kadin, ¢arsaflara sarilarak
yataktan kalkiyor, kocasinin yanina geliyor,
“Sug benim degil, toplumun,” diyor. Sosyal
bir oyundu yani.

KADIN (duymaz onu): Titremem gegti biraz...
Bir konyak daha verin bana. (Erkek konyak
verir.)

ERKEK: Toplum yaralarinin ilacidir igki. Igin,
igin!

KADIN: Anlattik¢a giiliing oldugumu anhyo-
rum. (Cigarasindan derin bir nefes alir, konya-
gt yudumlar.)

ERKEK: Yabanciyim ben, higbir seyden ¢ekin-
meyin.

KADIN: Vazgegtim konugsmaktan, ilging bir
yani yok hikayemin.

ERKEK: Daha iyi ya, o ¢iksin ortaya, kurtulur-
sunuz... (Kadin susar.) Sonra sunu da unut-
mayin, bu geceyi gecirmemiz lazim. Demek
istiyorum ki, ben de size birtakim hikayeler
anlatirim belki, sizde nasil bir izlenim birak-
tigthranierakrekimedesivi.- https:/rantey.org
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KADIN: Tesekkiir ederim.

ERKEK: Tesekkiir etmeyin, bos bir nezaket
s6zii degildi benimki. Siz olmasaydiniz ken-
di kendimle konusacaktim. Bir firsat gegti
elimize, kagirmiyalim. (Kadin'in yanina gelir,
onun yiiziine ilgi ile bakar.) Kége baginda ya-
niniza geldigim zaman, bir seyler mirildani-
yordunuz.

KADIN (bagini kaldirir): Siz de.

ERKEK: Evet. Korkmadiniz demek benden.

KADIN: Hayir, vaktim yoktu.

ERKEK: Gordiintiz mii? Bir egitlik var aramiz-
da... Kaldinin basimiz1! (Kadin bagin kaldirir.)
Yiiziime bakin! (Kadin, Erkek’in yiiziine ba-
kar.) Giiliin biraz! (Kadmn giiliimser.) Kocaniz
sizi teyzesinin evine birakmigt1.

KADIN (kendi basina kalmig gibidir): Teyzesinin
evi kalabalik. Zengin insanlar. Bize bir oda
gosterdiler. (Iger.) Kocamin artik gelmiye-
cegini biliyordum. Onlar da biliyorlard
ama bu konu hi¢ agilmiyordu aramizda.
Acilmasini onlar istemiyorlardi. Tipki sizin
beni dinlemekten korkmaniz gibi, insan-
ca bir bag kurulacak aramizda diye 6dleri
kopuyordu. Kendi kendine ciiriir bu is diye
diistiniiyorlardi. Onlara allahaismarladik
diyeweginPpiinitabelstiyotliardiasatyiosyzlikla,
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sadece “giile giile” demekle yetinip ayn-
lacaklar giinii. (Iger.) Ben de o giinii bekli-
yordum. O giin gelmeden allahaismarladik
dersem, karsimda ezilip biiziilecekler, ar-
kamdan hemen kapatmak istedikleri sokak
kapisina tutunup sikinti icinde birbirlerine
ve bana bakacaklardi.

ERKEK: Biitiin sikint1 kapiy1 kapatincaya ka-
dardir.

KADIN: Kovulmaktan daha kétii bu. Degil mi?
(Durur, kulak kabartir.) Cocuk mu aghyor?

ERKEK: Ben duymadim.

KADIN: Durun bir dakika. (Ayaklarimin ucuna
basarak igeriki odaya gider.)

(Erkek de bu firsattan yararlanarak bir kosu mut-
faga gidip bir tabak yiyecekle doner.)

KADIN (girer): Uyuyor. (Konyagin: iger bitirir.)
Ilk giinler yemege gagiriyorlardi. Sonra son-
ra unuttular bunu. (Taklit yapar) “ Ay sen ye-
medin mi hala? Mutfaktan al bir seyler de
odanda ye.” Boylece uzaklastirdilar sofrala-
rindan.

ERKEK: Iyi olmus. Yerin dibine batsin 6yle sofra.

KADIN: Odama kapandim biisbiitiin. Param
yoKicrgsderiok Kipar irsivyy oktpINeanteypaga gimi
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bilemem. Sabahlara kadar diisiiniiriim. Bir
gece...

ERKEK: Oldiirmeye mi kalktiniz kendinizi?

KADIN: Hayir.

ERKEK: O degil 6yleyse. (Kadin'a) Sonra?

KADIN: Bir yerde mi okumugtunuz?

ERKEK: Okunanlar unutulunca yaganms olur.
Siz anlatin, anlatin!

KADIN: Biraz disinizi sikin rica ederim, bunu
anlatayim, gideyim igeri. Yalmz birakaca-
gim sizi. Anlatmazsam kalamam bu evde,
anliyor musunuz? Bir gece...

ERKEK: Unutmayin nerde kaldiginizi, gsimdi
geliyorum. (Koridora agilan kapiya gider, ¢i-
kar.)

KADIN (konyagmnu icer): Bir gece... Teyze odanin
kapisin1 agti, “Halda uyumadin m1?” diye
sordu. “Uyumadim,” dedim. “Elektrik ya-
niyor da ondan geldim,” dedi, “Kapat elekt-
rigi, bosuna yanmasin,” dedi. (Ayaga kalkar,
uyurgezer gibi gidip elektrigi kapatir, karanhikta
anlatmaga devam eder.) Kapattim elektrigi. O
geceden sonra hep karanlhkta oturdum.

ERKEK (karanlikta gider, elektrigi acar, ayagina
ayakkab giymistir): Karanlikta m1 oturuyor-
sunuz?

KADINer&ar aniktaptusidumthefrantey.org
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ERKEK (Kadin’a dikkatli bakar): Yatmaya mu git-
tim sandiniz?

KADIN: Evet. Bosuna yanmasin diye sondiir-
diim elektrigi.

ERKEK: Ayaklarim iiglimiistii de... Nerde kal-
mistik? “Bir gece...” demistiniz.

KADIN: Bir gece de sancisi tuttu gocugun,
aglamaga bagladi. Salliyorum, salliyorum
susmuyor... Birden kap1 agildi, teyze girdi
igeri, yakti elektrigi, “Sustur su pigi!” diye
bagirdi.

ERKEK (ayaga firlar): Ne diye bagird, ne diye?

KADIN (ayaga kalkar): Sustur su pigi, diye ba-
gird1.

ERKEK (bagirmaga baglar): Yalan soyliiyorsun.

KADIN: Buras: yazih degil mi kitapta?

ERKEK: Hangi kitapta?

KADIN: Unuttugun kitapta.

ERKEK: Biitiin kitaplar yerin dibine batsin. Ya
cocuk duysaydi?

KADIN: Cocuk kiigtik, anlamaz ki...

ERKEK: Cabuk anlat. Ne oldu sonra?

KADIN (sert): “Susmuyor, sancis1 var,” dedim,
ne olacak.

ERKEK: Canavar.

KADIN: Kim?

ERKEKcr&skahh fgtbe Arsivi - https://rantey.org
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KADIN: Daha bitmedi ki...

ERKEK: Mahsus uyduruyorsun bunlar. (Kon-
yagin bir yudumda icer.)

KADIN (i¢er): Uyduruyormugum.

ERKEK: Evet, uyduruyorsun, ilgimi ¢ekmek
icin. Sormadim, merak etmedim diye beni
sagirtmak, heyecanlandirmak istiyorsun.
Ne oldu sonra, devam et!

KADIN: Kapad elektrigi...

ERKEK: Elektrik, elektrik, elektrik... Bir elekt-
rik tutturmus gidiyor. Belasin1 versin elekt-
rigin. Ne oldu diyorum sonra?

KADIN: “Biktik sizden,” diye bagirdi, “basinin
garesine bak,” dedi.

ERKEK (gozleri yerinden oynanusg): Kes artik bu
sozleri.

KADIN: S6z verdin dinliyecegine. Bu kadarla
bitmiyor.

ERKEK: Bitmiyormus...

KADIN: Ver bir konyak bana.

(Erkek konyak verir)

KADIN (konyag: yudumlar): Ne ac1 degil mi?

ERKEK: Konyak mi?

KADIN: Hayir, basimdan gegenler.

ERKEK (sert): Ben konyak sandim.

KADIN: Neden heyecanlaniyorsun?

ERKEcréteyeoardaamaadimattps://rantey.org
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KADIN: Kes artik bu sozleri, dedin.

ERKEK: Sagirtt1 beni.

KADIN: Anliyamiyorum.

ERKEK: Ben sanki anliyor muyum? Sana ne?

KADIN: Devam ediyorum.

ERKEK: Devam et.

KADIN: “Sustur su pigi,” dedi.

ERKEK (yiiksek sesle): Orasini sdylemistin, geg!

KADIN: “Basinin garesine bak,” dedi.

ERKEK: Inat ediyorsun séyledigin yerleri bir
daha soylemekte.

KADIN: Sikildinsa birakayim.

ERKEK (sinirli): Devam et!

KADIN: Ne oldu sana?

ERKEK (kadinin oniinde durur. Sinirli bir sesle):
Icime bir kurt diistii.

KADIN: Ne gibi?

ERKEK: Bana bak!

KADIN: Dinliyorum.

ERKEK: Beni mi bekliyordun yoksa kosede?

KADIN (korkarak ayaga kalkar): 11k goriiyorum
seni.

ERKEK: Yalan soyliiyorsun.

KADIN: Nerden ¢ikardin bunu?

ERKEK: Seni taniyor gibiyim.

KADIN (odaya dogru yiiriir): Ben gideyim.

ERKEK (ke ror kadundamitutaps geziréylogagma-
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ladim... Dur! (Almnt ugusturur.) Bagka bir
seyle kanstirdim. Ne sagma! (Kadin'a) Git-
me, devam et!

KADIN (doner): Korkutuyorsun beni.

ERKEK: Sen de beni.

KADIN: Konugmiyayim dyleyse.

ERKEK: Konus rica ederim, anlat!

KADIN: (erkek’in yiiziine bakar): Nerde kalmig-
tim?

ERKEK: “Biktim sizden,” dedi kocanin teyzesi.

KADIN (gene kendi bagina): Sonra bir giin bun-
lar konugurlarken duydum, kocam mektup
yazmis. “Daha savmadiniz mi baginizdan,”
diyormus bizim igin.

ERKEK: Sanki mektubu bagira bagira okudular
da duydun. Hani odandan ¢gikmiyordun?
KADIN: Dinlemek istemiyorsun diye kisa ge-

giyorum.

ERKEK: Kisa geciyormus... Nezaketin sirasi
mi? Teker teker anlat. Nerden 6grendin ko-
canin boyle yazdigini?

KADIN: Oturduklar1 odaya girdim bir giin, bir
mektup okuyorlardi, durdular beni goriin-
ce. Hig orall olmadim ama géz ucu ile go-
riiyordum, teyze mektubu dikis sepetinin
igine atti. Tam o sirada kap1 galinmigti, bir

miskfirsgelds, Kitambasiun- hepsirkatkinlar yer-
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lerinden. Ben de kagla goz arasinda aldim
oradan mektubu.

ERKEK (sakin goriinmeye c¢alisarak): Deminki
daha giizeldi.

KADIN: Hangisi?

ERKEK: Odanda otururken duyman. Hatta
bundan sonra goyle anlat, “Kapimin 6ntine
geldiler, mektubu bagira bagira orada oku-
dular,” de.

KADIN (uzun bir sessizlikten sonra): Peki, dyle
anlatirim. (Susar.)

ERKEK (bir siire dolagtiktan sonra): Insanin basi-
na gelen degildir 6nemli olan, bagina gelen-
lere kars1 ne yaptigidir. (Mechul birinin tak-
lidi ile) “Bana g6yle yaptilar, boyle yaptilar,
soyle haksizlik ettiler, boyle kotiiliik ettiler.”
Yaparlar elbet, haksizlik da ederler, kotiiliik
de ederler. Insanin isi giicii bu. (Bagirir) Sen
ne yaptin bunlara karsi1 be adam? Bir sey
yapamadinsa “acizim” de, “zavalliyim” de
bari... De be! Korkma! Cogalsin acizler, za-
vallilar ¢ogalsin. (Kendine ve Kadin’a icki ko-
yar.) Nigin kapandin evde, bir sey yapamaz
miydin?

KADIN: Dinlemiyorsun ki...

ERKEK: Sen bana aldirma, anlatmana bak!

KADId&rdisodiguKkabdinsibiir hgfisy,/rgrkdyrorgis ara-
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maya. (Konyagindan yudumlar, Erkek de icer.)
Kim is verir? Kolay m1?

ERKEK: Kagamak.

KADIN: Ben mi kagamak yapiyorum?

ERKEK: Evet. Tahsilim var, demistin demin.
Nigin is bulamayasin? Kadinlar, erkekten
gecinmiye alistiklan igin kagiyorlar gals-
maktan. Nice okumus yazmis kadin bilirim
ki, evlendikten sonra biraktilar iglerini. Bir
doktor hanim bana soyle demisti, “Hep ¢a-
lisacak degilim ya, elbet bir giin evlenece-
gim.” Evlendi ve birakt1 hekimligi. Evlen-
mek en saglam is sizler igin.

KADIN: Ne saglam is oldugu belli benim hika-
yemden.

ERKEK: Sokak ortasinda kalinca séyliiyorsun
bunu.

KADIN: Bagirma, annen baban uyanacak. Beni
evde oturmaya zorlayan kocalarimdi.

ERKEK: Kag¢ kocan oldu?

KADIN: iki. Belki de iig.

ERKEK: Sen ig arayacagina koca aramigin.

KADIN: Ev kadinliginin ne biktiric1 bir sey ol-
dugunu bilsen boyle konusmazsin. Yemek,
¢amagir, iti... Qildirtir insami bunlar. Sonra
aksam oldu mu, ¢alismaktan déndiigii igin
sutiteaskeReddpp pesvianes]rakey. Bari ger-
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gekten galismig, yorulmus olsa... Ne gezer.

ERKEK: Is aradin m1 sanki?

KADIN: Aradim.

ERKEK: Nereye gittin?

KADIN: Birtakim tanidiklara... Her kapiy: ¢a-
lamazdim ya.

ERKEK: Bulamadin demek.

KADIN: Belediyeye yollamaya kalkan oldu,
birtakim zenginlerin adreslerini verenler
oldu. Biri de ¢ocugu sevdi, oksadi, “Ne se-
ker sey, ad1 ne?” dedi.

ERKEK: Ad1 ne?

KADIN: Sibel.

ERKEK: Kiz demek.

KADIN: Kiz.

ERKEK: Sonra?

KADIN: Aksama eve dondiigiimde kapiyi cal-
dim, agmadilar. Caldim ¢aldim ¢aldim. Son-
ra yumruklamaya basladim.

ERKEK: Cocugu nereye koydun kapiyr yum-
ruklarken? Yere mi?

KADIN: Tek elimle yumrukladim. Sanki bu ka-
dar 6nemliymis.. Vurdum vurdum. Kom-
sular gormiigler, pencereleri agtilar. Tiyat-
ro... Birtakimi da agag inip yanima geldiler,
seslendiler yukari. Teyze hanim neden son-

ra bictetkiapiys, kgiinatiz uylpssuareedalgnis da
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duymamais... Evde de bagka kimse yokmus.

ERKEK: Yalan!

KADIN: Yalan elbet. Komgsular ¢ok aadilar
bana.

ERKEK: Komgularin hepsi namussuzdur, bil-
mezsin sen. Acir gibi yaparlar ne olup bit-
tigini 6grenmek igin... Gece konugacaklar
¢linkii.

KADIN: O giinden sonra gocugu evde birakip
¢ikmaga basladim ki aksama kapida kalmi-
yayim diye.

ERKEK (yiizii gergin): Oldiiremez miydin?

KADIN: Kimi? Teyzeyi mi?

ERKEK: Ne teyzesi canim, ¢ocugu.

KADIN (firlar yerinden): Cocugu mu? Cocugu
mu Oldiirecektim?

ERKEK (bagsini kagir, alayli): Daha dramatik olur-
du. (Taklit) Cocugumu, ilerde ac1 ¢ekmesin
diye 6ldiirdiim, derdin. (Bir an.) Oliimii,
oldiirmeyi olagan saymak git gide yaygin
bir hal aliyor. Umutsuz kanserli hastalarin
oldiiriilmesi gerektigini ileri siirenler var
sozgelisi. Mantik da su: “Yarin nasil olsa
Olecek.” Ne giizel bir oyun konusu olur:
Bugiin kanserliler, yarin yatalaklar, obiir
glin bunaklar, akilsizlar derken... topallan,
kambetsiaPDk 8itgr rgol akitpsy fdamydadkanun
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adina temizlemeye kalkan bir devlet diistin!
(Taklit) Diktatér: “Getirin bakayim bana sa-
silarin dosyasini!”

KADIN: Demin heyecan]anmlstm, simdi alay
ediyorsun. Hi¢ anlamiyorum seni.

ERKEK: Bense kendimi 6ylesine anladim ki,
biktim kendimden. Hani sabahlan ilk ciga-
rami igtigim zaman diz kapaklarimdan bas-
layan sarhoglugun ne kadar siirecegini bil-
digim gibi, icimde olup bitenlerin tiimiinii
biliyorum. Tatsiz bir sey bu... Her giin ayn
deneyi yapan budala bir bilgin gibiyim.
Ama senin igin yeniyim, anlagilmiyorum
kolay kolay. Hos bir sey. Hadi bitirelim su
hikayemizi. Bu gece ne oldu?

KADIN (adama iirkek iirkek bakarak): Bu gece mi?
Bu geceye kadar geldik miydi?

ERKEK: Atlamazsan gelemeyiz.

KADIN (iger): Bu gece... Bu gece ne olacak...
O kadin “Kéti oldun sen,” dedi bana. Na-
musumla oynamaya kalkti. Déviis ¢kt
aramizda. Otekiler de karistilar, hep birden
doévmeye bagladilar beni. Bak suraya... (Ete-
gini kaldirip bacagim gosterir.) Tekmelediler.
(Durur.) Kaghm bende... Oturabilir miydim
o evde? Hakl degil miyim?

ERKEKeré&ikhgmKitap Arsivi - https://rantey.org
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KADIN: Simdi inandin mu1 bana?

ERKEK: Inandim.

KADIN: Mahsus soyliiyorsun.

ERKEK: Inanmadim &yleyse.

KADIN: Kimse inanmiyor bana.

ERKEK: Bagkasina anlattin m1?

KADIN: Neyi?

ERKEK: Bu gece olanlari.

KADIN: Bu gece senden bagka kimseyi gérme-
dim ki...

ERKEK: Inanmayan kim 6yleyse?

KADIN: Eskiden beri inanmiyorlar, hak vermi-
yorlar bana.

ERKEK: Anlamadim. Bu gece olan biten bir
olay degil miydi bu? Eskiden beri, sik sik
oluyor muydu?

KADIN: Goérdiin mii? Sen de siiphelenmeye
bagladin. Ben yalniz kisa bir pargasini anlat-
tim, seni sikmiyayim diye.

ERKEK (merakla): Yani bu sahne daha 6nce de
gecti mi?

KADIN: Higbir sahne aynen ge¢mez elbet. De-
gise degise geger.

ERKEK (sagkin): Onlar1 dinlemedigim igin bir
sey diyemem.

KADIN: Diyemezsin, biliyorum. Desen de ne
oladak®iBana tiap yasidinitelanraey kig. Ger-
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¢ekte kimse yardim etmiyor. Sadece aciyor-
lar, sonra unutuyorlar. Iste sen de 6ylesin.
Aayorsun, biliyorum, sokakta gordiigiin
zaman da acidin. Getirdin beni buraya... lyi-
lik ettin.

ERKEK: Bagtan baglamayalim. lyilik ettigimi
bilmiyorum.

KADIN: Sevmiyorsun o sozii... Ama ruh soylu-
lugundan degil.

ERKEK: Senden korunmak i¢in. Tamam.

KADIN: Yarin olsun da gideyim diye bekliyor-
sun. Unutacaksin.

ERKEK (sinirli): Unutacagim elbet. Elimden ne
gelir bagka?

KADIN (bir sessizlikten sonra): Sevmek gelmez
mi?

ERKEK: Sevmek mi?

KADIN: Evet. Bir insan oldugum igin. (Bir an)
Cok mu giig?

ERKEK (saskin): Alisik degilim.

KADIN: Ama insan iyilik ettigi kimseyi sev-
mezse zalim olur. Sen bu aksam beni sokak
ortasinda donmaktan kurtardin, kurtardi-
gin insan1 sevmedigin igin de zalim oluyor-
sun. Kapida kaldigim aksam yardimima ge-
len komsular da sevmediler beni. Zalimler!
Helerigsarabkefitdratmima igikaantherif, bana
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para vermeye kalkan o zalim! (Bagirir) Ba-
sin1 gevirip gecene kizmiyorum da yardim
edene, iyilik edene kiziyorum. Sana kiziyo-
rum sana!

ERKEK: Haklisin kizmakta. Kizilmayacak kim-
se yok diinyada. Sonra ben yalniz bu diin-
yadakilere degil, 6liilere de kizarim. Kimi
sabah, ama kirk yilda bir, icimde bir nege ile
uyanacak olurum, der demez nefret doldu-
rur i¢imi. Burada birlegiyoruz da sevilmek
istemeni anliyamadim geregince.

KADIN: Sevilmek istiyorum elbet. Cok bir sey
mi yani?

ERKEK: Belki az bile ama imkéansiz.

KADIN: Sen istemiyor musun?

ERKEK: Istemiyorum. Kimseyi sevdigim de yok.

KADIN: Neden getirdin beni buraya?

ERKEK: Getirmeseydim demek.

KADIN: Getirmeseydin ya... Insan sonunu dii-
stindr yaptig1 isin. Ver bir konyak.

ERKEK (konyag: koyarken): Elimden gelen en
biiyiik iyilik bog vermektir insanlara. Ama
sen baska...

KADIN: Ben nigin bagka oluyorum?

ERKEK: Sen kadin oldugun igin, yapsam yap-
sam, Opmeye kalkardim seni, yatmaya...
Sevgi olarak.
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KADIN: Kendi kendine bdyle konugamazsin.

ERKEK: Kendi kendime konugmuyorum.

KADIN: Oyle dememis miydik? Kargilikh fakat
tek basimiza konusacaktik.

ERKEK: Ben kendi kendime istedigimi konu-
surum.

KADIN: Sokak ortasinda donmaktan kurtardi-
gin bir kadina cinsel iliski firsati diye bak-
maktan igrenmez misin?

ERKEK: Ona bakarsan, ben igrenmeden bir sey
yaptigimi bilmiyorum hig.

KADIN: Algalmadan desen daha iyi olur.

ERKEK: Sugu neden yalniz bana yiikliiyorsun?
Bunu bir kadin da isterse?

KADIN: Benim s6ziimii bdyle mi anladin?

ERKEK: Boyle anlamadim ama bir sey degis-
mez.

KADIN: Ne demek istiyorsun?

ERKEK: Kocas! otobiis kazasinda yeni 6lmiis,
aghyan bir kadin tanidimdi. Boyle, seni ta-
nidigim gibi. Yalmz kar yagmiyordu, kig
degildi giinkii. Evine gétiirdiim. Olenin ya-
kinlan i¢inde bir o yalmz basina idi ve bi-
tikti. Teselli igin, yattik evinde, goz yaslari
arasinda. Bir kadin teselli etmenin en iyi
yolu cinsel iligkidir.

KADIN: Kolayina kagiyorsun.
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ERKEK: Bagka nasil olur?

KADIN: Oyle davransaydin bana, simdikinden
daha iyi ederdin belki. Sevismede ne olsa
bir esitlik vardir.

ERKEK (konyagini uzatirken Kadin'a uzun uzun
bakar): Oyle mi?

KADIN: Oyle ya... Odesmis olurduk. Kibrin ki-
rilird1.

ERKEK: Kibirli miyim?

KADIN: Yalnizsin.

ERKEK: Gel, sevigelim hadi.

KADIN: Beni eve getirirken bunu diisiindiigii-
nii sdylersen razi olurum.

ERKEK: Diisiinmedim.

KADIN: Ne diisiindiin 6yleyse?

ERKEK: Yanindan gegerken durmug bulun-
dum... Konustuktan sonra da allahaismar-
ladik deyip ayrilamadim. Ne olduysa ken-
diliginden oldu. Yoksa kimse iyilik etmeyi
sevmez, ya boyle benim gibi zorlanir iyilige
ya da gosteris icin yapar. Buraya geldikten
sonra durumunla ilgilenseydim, yaptigim
isin tadin1 gikarmak hevesine diigmiis ola-
caktim. iyisi mi, bos verdim iist yanina. Bir
glizel ayakkabilarimi da ¢ikardim, gorap-
larim1 da, kravatimi da. Rahatina bak sen!
(Konyagindan iger.) Bana borcun yok.
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KADIN: Kegke anlatmasaydim.

ERKEK: Bunun bdyle olacagini biliyordum;
hikayeni anlattin, gene rahat edemedin. in-
sanlar iglerini doktiik¢e uzaklasiyorlar bir-
birlerinden. Deminki yabancihigimiz daha
gizeldi. (Kollarimi agarak dolagir.) Simdi ya-
pacak bir sey kalmadi. (Kadin’a doner) Bari
gel seviselim.

KADIN (iiziintiilii): Ben de istemeden girdim
bu duruma. (Iger.) Sevilmeye ihtiyacin yok
senin.

ERKEK: Sevmek zorunda da tutamaz kimse
beni. Sevilmek deyince kusurlarimiz, ayip-
larimiz1 sevdirmek istiyoruz.

KADIN: Yasevismek? Seviselim diyordun bana.

ERKEK: Bununla bir ilgisi yok onun.

KADIN: Kim bilir ne korkung olur seninle!

ERKEK (bagirir): Ayiran ben degilim, sensin.
Iyilik ettigim igin seni sevmenmi istedin. Yat-
mak miyd: maksadin?

KADIN: Hayir.

ERKEK: Gérdiin mii?

KADIN: Beni sevmek de gelmez mi elinden diye
sormugstum. Asik olmani istemis degilim.
ERKEK: istesen de raziolmam. Sen her isin ta-
din1 kaginiyorsun. Yapmacik bir diinya kur-

musun da ondan.
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KADIN (i¢kisini kendi alir): Anlathigim hikaye
uydurma idi. Fark ettin degil mi?

ERKEK: Dogru da olsa, uydurma da olsa bos,
sagma. Susmamak igin konusuyoruz.

KADIN (iger): Battikga batiyorum. Nasil ¢i-
kacagimi da bilemiyorum... (Kendi kendine
konusur gibi) Hakhymigim... Delilik degil
benimkisi... Hakhymisim... (Erkek’e) Seni
gormeseydim belki zayifliyacaktim sabaha
karst...

ERKEK: Benden gii¢ kazanana ilk rasthyorum.
Bir yenilik benim i¢in. Kendimi baska gozle
gormeye basliyacagim nerdeyse.

KADIN: Tek bagina degil misin?

ERKEK: Hayir, konusacak birini buldum. Ama
ne konusma! (Giilmeye baglar.) Sevgi de sev-
gi, sevgi de sevgi. Ben sana bir sey soyliye-
yim mi, bagindan gegenler umurunda degil
senin.

KADIN: Benim basimdan bir sey gecmedi.
(Iger.) Ben sokak kadintyim.

ERKEK: Sokak kadini olmadigin igin hosuna
gitti sokakta kalmak. S6ylesene, dogru degil
mi? Acik konug! Donmaga bile razisin ken-
dine acindirmak igin.

KADIN: Cok yabani imisin. (Adama merakla ba-
kar.)
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ERKEK: Hem de nasi], anlatsam kacgarsin bu-
radan.

KADIN: Kagacak yerim yok ki... Dapdaracik
oldu diinya... Tek ayak iistiinde bile dura-
mam artik... Sana rastlayinca korkmustum...
Evine gelince ise sasirdim. Yeniden bashyor,
yeniden kanacagim, katlanmaya razi ola-
cagim diye diigiindiim. Ama sana tesekkiir
ederim, yumusamama firsat vermedigin
icin. Anlat simdi, basgla bagindan. Daha ké-
tistinii, daha koétiisiinii anlat ki hi¢ umut
kalmasin.

ERKEK: Sabahi 6yle yapalim. Bir firsat gegti
elimize bu gece. Bir daha birbirimizi gor-
miyecegiz nasil olsa... Bir sen anlatirsin, bir
ben. Sira diizen gozetmiyelim. Gelisigiizel...
Var misin? (Kadin bag ile razi oldugunu igaret
eder.) Tamam. Ama yargilamak yok. Bunu
soylerken senden korktugumu sanma. Viz
gelirsin sen bana. Istersen yargila, istersen
icime kurt gibi gir, kemir beni. (Gozlerini ka-
par, ayakta sallamr, sonra gozlerini agar.) Ku-
zum kiminle konuguyorum ben? Sarhos ol-
dum galiba. (Kadin'in saglarim okgar.) Ne iyi
ettin geldigine... Yalmiz bagima igip bogula-
caktim, gelmeseydin...

KADIN: Ben gelmedim.
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ERKEK (sallanir): Nasil? Kose baginda beni bek-
lemiyor muydun?

KADIN: Beklemiyordum.

ERKEK: Kimi bekliyordun dyleyse?

KADIN: Kimseyi.

ERKEK: Demek ikimizin yolu o kdseye diistii.
Oyle mi?

KADIN: Evet.

ERKEK: Rastlanti demek istiyorsun. Rastlant:
yok bu diinyada, yok.

KADIN: Oyleyse ne bu?

ERKEK: Aradik birbirimizi.

KADIN: Ben kimseyi aramiyordum. Arayacak
kimsem yoktu.

ERKEK: Mevlana’nin hikayesini bilir misin?
Evinin penceresinden kirlara bakiyormus...
Orada, uzakta, bir leylekle bir gullugun yan
yan yiriidiiklerini gérmiis. Bu iki ayr cins
hayvam birlestiren nedir diye diigiinmiis,
merak etmis bu arkadashg)... Kalkmis gitmis
yanlarina kadar... Bakmus ki, ikisi de topal.

KADIN: Simdi biraz rahatladi i¢im.

ERKEK: Hadi bakalim, kim bagliyacak?

KADIN: Sira sende.

ERKEK: Sevismiyecek miydik?

KADIN: Hayir, anlatacaktik.

ERKEK: Once sevigip sonra mi anlatalim, yok-
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sa 6nce anlatip sonra mi seviselim? (Durur.)
Yazi mi1 tura m1 atalim, ha? (Cebinden para ¢i-
karir.) Yaz1 gelirse sevisecegiz, tura gelirse...
(Kadina) Unutma. (Paray: havaya atip avucu-
nun iistiinde tutar.) Tura. Ne yapacaktik tura
gikarsa?

KADIN: Anlatacaktin. Sira sendeydi.

ERKEK: Peki, sonra sevigiriz. Ama unutturma!

KADIN: Unutturmam.

ERKEK: Baghyorum. Sik1 dur. (Iger.) Sana yalan
soyledim. Biliyor musun?

KADIN (iger): Biliyorum.

ERKEK: Hangisiydi o yalan?

KADIN: Annen baban yok evde.

ERKEK: Bravo! Anladin demek?

KADIN: Anladim.

ERKEK: Ama ben yalana degilim.

KADIN: Degilsin!

ERKEK: Korkmadin.

KADIN: Korkmak igin iimidim yok.

ERKEK: Bilerek geldin.

KADIN: Bilerek geldim.

ERKEK (sarhog): Bilerek geldin ama... Igeri gir-
dikten sonra bana inanmis goriindiin.

KADIN: Ogrenmek igin.

ERKEK (bagirir): Cocugun ne sugu var, onu an-
liyamiyorum. Cocuksuz ¢iksaydin sokaga.
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KADIN (iger): Miigteri bulmak igin, degil mi?
(Icer.) Gergekten bayag1 imisin. Ama hogu-
ma gidiyor bdyle konugman. Igim rahath-
yor. Beni erkek bulmaya ¢ikmis saniyorsun
ha? Ne iyi, ne iyi. Deminki kuruntularim
kalmadi artik. Adilikler ¢ogaldik¢a umut-
suzlugun da anlami1 kalmiyor.

ERKEK: Adi bir diinyada rahat yaganir. Ben
sana yalan s6yledim sokakta, evet s6yledim,
ama sen de bana masal uydurdun burada.
Masallar i¢inde yasamaktan hoglaniyorsun
ciinkii. Kendine boyuna mutsuzluk hikaye-
leri uyduruyorsun, bunlar1 gergek sanmak
icin de bu geceki gibi sokaklara diistiyor-
sun. Yoksa senin muhakkak rahat bir evin
vardir. S6yle, uydurma degil miydi deminki
hikaye?

KADIN: Uydurma olmus olmamis, sana ne?

ERKEK: Dogru, yargilama yok dedikti. Kurala
uyacagiz.

KADIN (sarhog olmaya baglamistir. Ayaga kalkar,
yiiriirken sallanmaktadir): ickiden midir bil-
mem, yabanci bir memlekete gelmisim gibi.

ERKEK: Kucagima m geleceksin?

KADIN: Hay1r, aptesthaneye gitmek istiyorum.

ERKEK: $u kapidan gideceksin.
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(Kadin sokak kapisini agar, Erkek arkas: doniik
oldugu icin gormez bunu. Kadn, disan ¢ikinca
anlar yanhg kapr agtigimi, bir siire digardan ba-
kar adama. Adam, igeri soguk hava girmesinden
sokak kapistmin agildigint anlar, doner bakar ka-
dina, yerinden kalkmaz. Kadin digarda bir siire
sallandiktan sonra girer iceri. Bu siwrada birinci
kattan kopek havlamas: gelir. Kadin kapiy: kapar.)

ERKEK: Orasi degildi.

KADIN (yerine gelir): Basim dénmiigtii, soguk
hava iyi geldi.

ERKEK (yiyecek uzatir): Bog mideyle igilmez, ye
biraz daha.

KADIN (bir lokma ekmek atar agzina): Ahsik de-
gilim.

ERKEK: Kapiy1 yavagga gekip gitseydin hig
haberim olmayacakti. (Kadin, Erkek’e bakar.)
Sira bende miydi, onda miyd diye sallanti-
da kalacaktim.

KADIN: Sendeydi.

ERKEK: Sevismek i¢in bundan sonra ayrica
para atariz ama unutturma.

KADIN: Unutturmam.

ERKEK: Dinle! (Dolagmaya baglar, hikdyeyi anlat-
tig1 siirece Kadin'a pek az bakar.) 11k okulday-
ken bir sira arkadagim vard, zayif, sessiz
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bir ¢ocuk. Cok ¢aliskandi, az oynardi. Tek
bagina dolagird1 okulun bahgesinde. Gozii-
miin éniinden gitmez yiizii... Bir giin bak ne
yaptim ona... “Anneni mi daha gok seversin,
babani m1?” diye sordum. Babami, dedi.
Oysa babam dedigi, babasi degildi. Ama
¢ocuk bilmiyordu bunu, “Seninbaban degil
0,” dedim sirita sirita. Once saka ediyorum
sandi, giiliimsedi. Yemin ettim, sasirdi ama
inanmadi gene. Direttim ben de, nesine id-
diaya girersin dedim, bilmesem sdyler mi-
yim aptal, dedim. Git aynaya bak, babana
benziyor musun? Senden bagka herkes bili-
yor bunu, dedim.

KADIN (ayaga kalkar): Nigin yaptin bunu?

ERKEK: Eglenmek igindi galiba. Daha dogru-
su, ni¢in oldugunu iyi bilmiyorum. Belki bir
bilgi tistiinligi.

KADIN: Sonra ne oldu?

ERKEK: Cocuk sersemlemis bir halde gitti, tig
gun ugramadi okula.

KADIN: Yalan bu hikaye. Evde annem, babam
var diye nasil yalan sdyledinse bunu da 6yle
uyduruyorsun.

ERKEK (ciddi): Uydurmuyorum.

KADIN: Yemin et uydurmadigna.

ERKEK: Yemin ederim.
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KADIN (iistiine yiiriir adarun): Bana nigin anla-
tiyorsun?

ERKEK: Kendi kendime anlatiyorum.

KADIN: Dérdiincii giin geldi mi? Cabuk soy-
lesene?

ERKEK (bagirir): Acele etme, anlatiyorum...
Ugiincii giin annesi bizim eve gelmis ben
yokken, sikdyet etmis beni. Annem ¢ok kizdi
bana, aksam yemegi icin sofraya oturdugu-
muz zaman, “Bunun yaninda béyle seyler
konusmamali,” dedi babama. Konyak ister
misin?

KADIN: Isterim.

ERKEK (yeni bir sise konyak agar): Geceleyin
konyak igmiye de bayilinnm. Hele rakinin
tistiine dyle gebertir ki adamu.

KADIN (kadin agir agir onun yanmna gelir, sert):
Sonra ne oldu?

ERKEK: Sonra.. Sonra cocuk geldi okula.
(Kadin'a konyak verir, kendi de alir.) S6nmiis
bitmis gibiydi ii¢ giin iginde. Gozleri kip-
kirmizy, belli cok aglamig. Utana utana otur-
du yanima. Yiiziime bakamiyordu. “Nasil,
dogru degil miymis?” diye sordum. “Evet,”
dedi sikilarak, “saklamiglar benden, biiyii-
memi bekliyorlarmig séylemek igin.” Ve
sustu. Dokunsam agliyacakti. Boynuma sa-
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rilacakt: belki de, dpecekti beni.

KADIN: Nerden biliyorsun épecegini? Igini ra-
hat ettirmek igin boyle soyliiyorsun. Bana
kizmadi, beni sevdi demek istiyorsun. (Bagi-
rir) Ezerek kazanmak istedin onun sevgisini.

ERKEK: Bagirma, ¢ocuk uyanacak.

KADIN: Uyansin da duysun bu hikayeyi.

ERKEK (elindeki konyak kadehini yere atar, kadeh
kirilir): Ne pis konyak bu be. (Kadin’a) Senin-
ki de dyle mi?

KADIN: Hayur.

ERKEK: Daha igmedin ki. Tadina bak da o6yle
soyle!

KADIN (iger): Benimki iyi! (Gozii adamdadir.)

ERKEK (biifeden bagka bir kadeh alir, ayni giseden
koyar, icer): Bu sefer dedim ki... (Ier.)

KADIN (iger): Ne dedin?

ERKEK: Soyliiyoruz, dinle! “Senin bilmedigin
bir sey daha var,” dedim.

KADIN (saskin): Bir sey daha m1?

ERKEK: Evet, bir sey daha vardi bilmedigi.

KADIN: Onu da séyledin mi?

ERKEK: Séyledim.

KADIN: Hep eglenmek igin... Ha?

ERKEK: Oyle olacak.

KADIN: Ne dedin?

ERKEK: “Annen de senin annen degil,” dedim.
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KADIN: Canavar... Yalan soyliiyordun, degil
mi?

ERKEK: Yok canim, ne yalani... Evlat edinmig-
lerdi gocugu. Ondan bagka herkes biliyordu.

KADIN: Nigin yaptin bunu? Ne istiyordun ¢o-
cuktan?

ERKEK: Yargilamak yoktu, unutma. (ger.) Bu
sefer hi¢ aglamadi. Bakakald: yiiziime. Ba-
basi icin soyledigim dogru c¢ikmisti, ina-
niyordu artik bana. Gozleri cam gibi oldu,
kagtr gitti okuldan. (Kadin aglamaga baglar.)
Aglamanin faydasi yok, dinle! Bir hafta git-
memis evine... O kiigiiciik, saz gibi ¢ocuk,
deniz kiyisindaki kayalarin arasinda, agag
altlaninda, ¢opliiklerde yatms. Polisle bul-
durdular. Eve geldiginde atesi varmig, yat-
mig glinlerce ates iginde... (Durur.) Aldilar
okuldan, bir daha da gérmedim. (Konyak
icer.) Hadi simdi sira sende.

KADIN (gozlerini siler): Benim anlatacak hika-
yem yok.

ERKEK: Yokmus... Ben sorayim dyleyse: Neden
nafaka davasi agmiyorsun kocana?

KADIN (bagirir): Cocuk ondan degildi. Rahat
etti mi simdi igin? (iger.) Ver bir konyak.
ERKEK (konyag: doldururken): Konugma renkle-

niyor gittikge... Aldattin demek kocanu.
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KADIN: Hayir.

ERKEK: Sen istedigin kadar hayir de dur. Yal-
niz anhyamadigim bir sey var, nasil ¢akt
kocan, kendi ¢cocugu olmadigini sen mi soy-
ledin?

KADIN: Hayir.

ERKEK: Deminkiler hi¢ kalir bunun yaninda,
hikaye dedigin boyle olur. iImzasiz bir mek-
tup mu almis kocan?

KADIN: Hayir.

ERKEK: Hayir, hayir, hayir. Bilmece oynamiyo-
ruz, anlatacaksan anlat. Berbat etme su gii-
zelim geceyi.

KADIN: Cocuk galiba ilk kocamdan.

ERKEK (kahkahalarla giilmeye baglar): 1k kocan-
dan m1? Hem de galiba... Demek ¢ocuk daha
kundakta iken ikinci kocana vardin. Ortada
aldatma filan yok bu durumda.

KADIN: Yok ya.

ERKEK: Oyleyse ilk kocana nafaka davasi ag-
saydin.

KADIN: O da kabul etmiyor ¢ocugu.

ERKEK: Nasil olur?

KADIN: Ben de anliyamadim. ilk kocamla evli
iken, ikinci kocam olacak adamla sevistim,
gebe kaldim. Ik kocamin gocugu olmuyor-
du. Gebe kalinca ayrildim elbet. Oteki ile
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evlendim. Bu sefer ikinci kocam nedense

doktora gidiyor, muayene oluyor, doktor

diyor ki, “Senin ¢ocugun olmaz,” diyor. Bu

haber tizerine hemen kavgaya baglamadi

benimle, bagka doktorlara da gitti. Hepsi

ayni s6zii soyleyince geldi eve, “Bana bas-

kasinin gocugunu yutturuyorsun!” diye
bagirdi. Cocuk ilk kocamdan olsaymis ka-
bul edermis ama araya iigiincii bir erkegin
karismis olmasi deli ediyormus onu. Ne tu-
haf... Kovdu evden beni. Hem de gece yar-
s1, kar kiyamette.

ERKEK: Cok giizel bir hikaye! Demek kocanin
teyzesinin evinden kagmadin sen bu gece.
Kocan kovdu seni, ha?

KADIN (sakin): Evet.

ERKEK (iger): Cocugun babasi yok ortada.

KADIN: Yok.

ERKEK (bir siire dolagir, sonra Kadin‘in oniinde
durur): Sakin benden olmasin bu gocuk?

KADIN: Gene inanmadin, degil mi?

ERKEK: Inandim ama babasini ariyorum. Her
¢ocuga bir baba lazim.

KADIN (kendi kendine konugur gibi): ikisi de
sevmiyormus beni. Cocuk igin bir kadin
yiiziistii birakilir mi? (Iger.) Birinden biri be-
nimsiyebilirdi ¢ocugu. (Erkek’e) Peki, ikinci
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kocam doktora gitmeseydi anliyacak miyd:
sanki? Anlamiyacakti. Ben de bilmedigime
gore geginip gidecektik. Insan kiziyor bili-
yor musun? Ben mecbur muyum ¢ocugu-
mun babasini1 bulmaya?

ERKEK: Degilsin elbet.

KADIN: Degilim ya... Distintiyorum diistinti-
yorum, bulamiyorum. Her sey karmaka-
nsik, higbirinin iginden ¢ikamiyorum. Ne
yapacagim ben?

ERKEK: Sen de gitsene doktora.

KADIN: Neden gideyim?

ERKEK: Belki senin de ¢ocugun olmaz.

KADIN (birden diker bardagini): Ne dedin, ne
dedin?

ERKEK: Diyorum ki, belki senin de ¢ocugun...

KADIN (yavagtan baglayarak gitgide yiiksek sesle
giiler): Benim de olmaz ha! (Sonunda giilmesi
aglamaya doner.) Ne iyi bir gece! Sana rast-
lamasaydim bir firsat kagirmis olacaktim.
Coktandir boylesine eglendigim yoktu. Ver
bir konyak daha! (Erkek konyak koyar Ka-
din ‘n kadehine.) Hadi simdi sira sende.

ERKEK: Kime yutturuyorsun?

KADIN: Ne yutturmasi?

ERKEK: Bitmedi bu hikaye.

KADIN: Bitti.
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ERKEK: Bitmedi diyorum.

KADIN (bagirir): Bitti diyorum sana.

ERKEK (bagirir): Bitmedi bitmedi. Anlat sonu-
nu.

KADIN (korkak): Anlatmam.

ERKEK (iistiine yiiriir): Anlat diyorum sana.

KADIN: Anlatmiyacagim.

ERKEK: Anlatacaksin, biitiin adilikler ¢ikacak
ortaya. Meryem ana rolii oynamakla bitmez
bu is. Ne dedi sana kocan? “Cocugu bir yere
birakirsan gel, seni kabul ederim,” demedi
mi?

KADIN (aglayarak): Dedi.

ERKEK: Sen de ¢ocugu bir yere birakip d6nmi-
yecek miydin o pis herifin yatagina?

KADIN: Hayir, 6ldiirecektim kendimi. (Aglar.)

ERKEK (bir siire dolagir): Kendini oldtirecek-
mis... Hi¢ anlamiyorum. Bu diinya pis pis
yasamak icindir oysa. Insanin kendisini
6ldiirmesinde, diinyanin temiz olabilecegi
inanci sakli. Nerden c¢ikarirlar bu inanci?
Nigin ¢ikarirlar? (Durur.) Belki de kendileri-
ni oldiirmek igin. (iger, dolagir.) Oldiirsiinler
bakalim. (Kadinin oniinde durur.) Neden 6l-
diirmedin kendini?

KADIN (masaya oturur, yemeye baslar): lyi bir ev
bulamadim. Uykum kagtik¢a acikiyorum...
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Babam derdi ki, insan kendi eliyle 6lmeli
derdi.

ERKEK: Aglamak da aciktirir. Bak aklima ne
geldi? Insan &liime giderken de acikir mi
acaba?

KADIN (clindeki lokmay: tabaga birakir, hayretle):
Bilmem.

ERKEK (Kadin’a bakarak): Ben de bilmiyorum.

KADIN: Nigin bana soruyorsun?

ERKEK: Kime sorayim? Gece yaris1 komgular
m1 uyandirayim? (Giilmeye baglar.) Yukarda
bir herif oturur, sisko kagak¢inin biri. Onu
uyandirip sormali: Oliime giderken acikir
musin ahbap? Kim bilir ne yapar deyyus?
Oldiirmeye geldiler sanir uyku sersemligi
ile, bagirmaya baglar: “Imdat, imdat!”

KADIN: Bagirma, uyanacaklar.

ERKEK: Uyansinlar namussuzlar. Biz uyuyor
muyuz? Uyumuyoruz da ne yapiyoruz? Se-
visiyor muyuz? Yo! Ama neden sevigmiyo-
ruz? Soylesene, neden?

KADIN (gozleri biraktigr lokmada, dalgin): Yazi
mi1 tura mu attik, tura ¢ikti, ondan.

ERKEK: Dogru, tura ¢ikt1. Yaz1 giksaydi sevige-
cektik, degil mi?

KADIN (dalgin): Evet.

ERKEK: Bana kalirsa, kar1 kocalar da boyle
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yapmali. Her gece yazi mi, tura mu atmal.
Yaz1 ¢ikarsa sevigmeli, tura ¢gikarsa konus-
mali. Yukardaki kalpazan, erkeklikten ke-
sildigi icin, iki yam turah bir para basardi
elbet. Her gece tura... Konus babam konus.
Ne konusgur o herif? Gergekten de ne konu-
suyor bu insanlar, hig dikkat ettin mi?

KADIN: Hig dikkat etmedim.

ERKEK: Nasil etmezsin? Kadinlar bir araya
geldiler mi yalniz evlenmekten konusurlar.
Kim kimi istemig? Kim kime varmis? Heri-
fin kazanci ne kadar? Evi var m1? Kat alacak
mi1? Bugiin 6lse ne birakir karisina? Erkekli-
gi nasil? Haftada kag defa?

KADIN: ikinci kocam da 6viiniirdii, her erkek
benim gibi giligli degildir, derdi. Bilmem
hangi kadinla yatmis da kadin parmagini
isirmis. “Ya...” derdi kollarimi kabarta ka-
barta, “sevildim ben,” derdi.

ERKEK:Sen de yardim ederdin ona yiizde yiiz,
senin gibisi bulunmaz, derdin.

KADIN: Derdim elbet, onu beklerdi ¢tinkii.

ERKEK: Yeni evlenmis kizlarin hikayeleri-
ni dinledin mi? ilk nerede karsilasmislar,
adam ona nasil bakmis, kiz 6nce nasil iger-
lemis de paylayacak olmus, sonra efendim,
yalniz kalmiglar da adam nasil 6pmiis... Bir
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herif anlatmisti, g6z koydugu kiz1 tam bir
yil takip etmis...

KADIN: Bir yil m1?

ERKEK: Evet. Bir yil takip edince de kiz1 suglu
gormeye baglar elbet. Ik bulusmada 6ldiirtir.

KADIN: Oldiirmiis mii?

ERKEK: Hayir. Bir parkta yan yana oturmuslar,
sormus herif, “Benden 6nce kimse ile ko-
nustunuz mu?” diye. Kiz da, “Siftah sizin-
le,” demis.

KADIN (giilmeye baglar): Diikkan agar gibi... [lk
kocam da siyaset konusurdu boyuna, ama o
gunkii gazetelerde ne yazildi ise onlar: tek-
rar ederdi, kendi diigtinceleri, buluglar: imig
gibi.

ERKEK: Bir giin bir adamla siyaset konusu-
yorduk, burnundan bir sey ¢ikardi, benim
gordiigiimi anlayinca yanagina bastird.
Inat ettim, goziimii ayirmadim parmagin-
dan. Ne yapt etti, oradan aldi, alnina dogru
yiriittii, almni ogusturur gibi yaparak iyice
yuvarladi, bu sirada bir ad hatlrlamaga cali-
sir gibiydi. (Almini ogugturarak) “Ne idi ad1?
Ne idi”

KADIN: Durmadan konusuyorlar.

ERKEK: Sagma bir gey.

KADIN: Sagma.
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ERKEK: Konugmayalim 6ylese.

KADIN (bagini kaldirir): Sira sendeydi.

ERKEK: Sira bendeydi. Dinle! Bir giin dort ar-
kadas, dérdiimiiziin de Allah belasini ver-
sin, sandalla denize gikmugtik. Ugiimiiz iyi
dosttuk, dordiincii olan aramiza sonradan
katilmisti. Onu kendimizden biraz uzak
tutuyorduk. O da bunu anhyordu, iiziili-
yordu, kendini sevdirmek igin sokuldukga
sokuluyordu bize. Bir dedigimizi iki etmi-
yordu. Nerden bilsin béyle yaptikga basa-
nsizhga diisecegini? O giin para ¢antam
kayboldu benim, her yana baktik, sandalin
tahtalarin1 kaldirdik, aradik, aradik, bula-
madik.

KADIN: Ne olmus ¢antan?

ERKEK: Onun iizerinde kald.

KADIN: O arkadasinizin iizerinde mi?

ERKEK: Evet.

KADIN: Neden baskasinin degil de onun?

ERKEK: Ciinkii tigiimiiz iyi arkadastik, iistelik
de o giin biz denizde iken ¢ogu zaman o kal-
mist1 sandalda.

KADIN: Yeter mi bu kadar1?

ERKEK: Yetmez ama konustuk aramizda, buna
karar verdik.

KADIN: Belki de o almisti.
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ERKEK: Hayir, eve doniince buldum para ¢an-
tami, yanima almag) unutmugsum.

KADIN: Séyleseydin gergegi.

ERKEK: Séylemedim.

KADIN: Neden?

ERKEK: Ugiimiiziin arasindaki birligi boz-
mamak igin. Ciinkii kiigiik siiriiler halinde
yasar insanlar. Bagka tiirlii yasayamazlar.
Otekini sevmiyorduk. Bizi birlegtiren, giig-
lendiren bir bagdi bu, hatta yiicelten. Birini
algaltmak insan1 namuslu kilar, gururlandi-
rir. Algaltacak birini bulamadik mi, biz nasil
ylkseliriz?

KADIN: Yaziklar olsun sana. igreniyorum sen-
den. Bu kadarn fazla artik. Béyle bir algaklig:
yapan insan utancindan élmeli.

ERKEK (giilmeye baglar): Yargilamak yok, unut-
ma!

KADIN (kizar): Alay mi ediyorsun yoksa be-
nimle? Uyduruyor musun bunlari?

ERKEK: Dur, daha bitmedi.

KADIN (konyak kadehini diker): Bitti iste. Doldur
kadehimi.

ERKEK (kadinmin kadehini doldurur): Anlad1 ken-
disinden siiphelendigimizi... Kivrim kivrim
kivraniyordu, ben almadim demek igin.
Ama diyemiyordu. Diyemezdi elbet. Bu
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konuyu agacak olsa, “Nerden ¢ikaryorsun
bunu?” diyecektik soguk soguk, birbirimi-
ze bakacaktik ¢ kisi. Biisbiitiin kiugtilecek-
ti. Stiphe altinda kalmaya razi oldu. Yalniz
bir iki defa, tirkek tlirkek, “Buldun mu ¢an-
tan1?” diye sordu bana. “Hangi c¢antayi1?”
dedim, unutmus gibi. Sakin olmaya ¢ahsgi-
yordu, “Hani canim, o giinkii... sandalda-
ki... dedi. “Ha, o mu? Birak canim,” dedim.
“Onemli degil.” Boyle boyle ezdik, yok ettik
onu, ayrildi aramizdan. (Icer.) Hadi simdi
sira sende.

KADIN: Algaklikta seninle kimse yarisamaz.

ERKEK: Yang degil bu, kendibasimiza konusur
gibi konusuyoruz.

KADIN: Kendi basima konusur gibi... Kendi
basima... Sahi 6yle... Hep 6yle olmadi mi?
Ama ben bunu anliyamadim, hi¢ anlhiyama-
dim. Hakh oldugun ortaya ¢ikiyor gitgide.
Sana bor¢luyum bunu... Hep kendi bagima
konustum. (Durur.) Bir 6gretmenimiz vardi,
sevici diye attilar 6gretmenlikten.

ERKEK: Sana ne?

KADIN: Degildi. Numaras: kitt1 sadece, ¢ocuk-
lar1 boyuna dondiiriiyordu sinifta. Boyle bir
dedikodu ¢ikardilar arkadaslar, kurtulmak
igin.
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ERKEK: Sende katildin m1 onlara?

KADIN: Evet.

ERKEK (iger): Yasa be! Amma da al¢akmigin!

KADIN: Miifettis geldi okula, sordu hepimize
teker teker.. Arkadaglarim o6gretmislerdi
bana ne diyecegimi. Oyle yaptim. Oysa ne
demek oldugunu bile bilmiyordum o séziin.
(Aglar.)

ERKEK: Icerde yiyecek bir sey kalmad. Yazik!

KADIN (aglayarak): Bir kizi1 vard1 6gretmenin,
annesi kovulunca kendini kuyuya atti.

ERKEK: Dur, ben sana tath bir hikdye anlata-
yim. Bir gece agagilik bir bara gitmistim.
Kartlasmis, sas1bir kadin ¢agirdim masama.
Bogazi agriyordu galiba, tiilbentle sarmigt1
boynunu, 6ksiiriiyordu. Orospunun da en
adisi... Birden bu kadinla alay etmek istegi
uyandi igimde. (Taklit ile anlatir) “Buyurun
hanimefendi...” Ayaga kalkiyorum. ”Ne
emredersiniz hanimefendi?” Kadin g6z ucu
ile siiziiyor beni... Alay m1 ediyorum, onu
anlamak igin. Bir anlasa yanmigtim.

KADIN: Neden?

ERKEK: Déver adami, 6yle bir kadin. Ama ben
roliimii ¢ok iyi oynuyordum. Say g1 gérmeye
o kadar ahgik degildi ki zavalli, benim uzun
siire yabanci memleketlerde kalmis olabile-
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cegimi diisiindii herhalde. Béyle bir kadina
nazik davranilmiyacagim bilmiyen bir toy.
Besledim onun bu diisiincesini, “Yillardir

”

burada yoktum,” dedim. Bunun iizerine
kadin kurum kurum kurulmaya bagladi.
(Taklit) iyi aile kiz1imis, dadilarla biiyiimiig,
giftliklerinde ata binermis...

KADIN: Sen ondan daha adi imisin.

ERKEK: Dur dinle! Almanca bilirmis eskiden
ama unutmus... “Size bir sey soracagim,
bunun cevabini Almanca verin,” dedim. Ki-
ritt;, “Sorun bakalim,” dedi. “Elinizi 6pebi-
lir miyim?” dedim ben, o da, ”"Yah,” dedi,
uzatti elini.

KADIN (giilmeye baglar ama sinirlidir): Bu kadar
m1?

ERKEK: Sonu var... Bir ara kulagina egildim,
masum bir yiizle... (Taklit) “Hanimefendi,
size bir gey soracagim, ama utaniyorum,”
dedim. “Ne var utanacak dost olmadik m1?”
“Hanimefendi, kiz misimiz?” (Kahkahalar-
la giiler, Kadin da katilir onun giilmesine.) Ne
dedi biliyor musun? (Giilmekten soyliyemez
bir tiirlii.) Uzgiin bir yiizle... (Taklit) “Male-
sef hayir...” demez mi? (Ikisi de sinirli sinirli
giilerler.) Konyak ister misin?

KADIN: Ver.
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ERKEK (konyak verir): Hadi simdi sira sende.

KADIN: Igerideki gocuk benim g¢ocugum degil,
biliyor musun?

ERKEK: Yarattin... (Bagwa bagira giiler.) Kimin
Oyleyse, kimin?

KADIN: Cocuklar hepimizin sayilir.

ERKEK (giiler): Dogru, dogru.

KADIN: Bu kimin diye sorulunca, bunun arka-
sindan bu senin, bu benim gelir. Diisiin bir,
¢ocuklar1 mal gibi boliismek... Ne sagma.

ERKEK: Cok sagma. (Bir an sessizlik.) Kagirdin
m1 yoksa bir yerden?

KADIN: Hayir, bak dinle... Ik kocamin ¢ocugu
olmuyordu demistim ya... Bir eksiklikten
degildi, erkekligi yoktu da ondan olmu-
yordu. Ama bundan &tiirii iiziilmiiyordu
hig. Oyle cakal idi ki... “Kadindan anlarim
ben,” derdi, “kadin ruhunu bilirim, bir defa
konustugum kadin beni unutamaz. Neden?
Ciinkii tepeden tirnaga erkegim.” Bayagiydi
da, kaba kaba sakalar yapardi. Sokaktan es-
kici gegse (Taklit) “Bak, eskiler alayim diyor,
vereyim mi seni?” derdi bana. “Vereyim de
yenisini alayim, ha?” Arada bir, gat, kigima
bir tokat vurur (taklit) “Kaymagin aldim se-
nin, artik sende is kalmadi,” derdi. Cat, bir
tokat daha... (taklit) “Bana kendi elinle bir
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kiz bul.” (Diigiiniir.) Insanlara &ylesine bog
veriyorsun ki, belki sen de yaparsin onun
yaptigini.

ERKEK: Evet, bayalgimiz benziyor ama benim
erkek olmadigimi soyliyemezsin. Ciinki
denemedik. Hadi bir daha para atalim. (Ce-
binden para ¢ikarir.) Yaz1 my, tura mi?

KADIN: ille tanitlamak istiyorsun erkekligini,
oyle mi?

ERKEK: Yazi mi, tura m1?

KADIN: Birak o paray.

ERKEK: Yazi mi, tura mi? Soylesene! Neden
susuyorsun? Utaniyor musun yoksa? Soyle
bakayim! Kadinlarin baslangictaki utanma-
larina bayilirim ha! Once utanur, biraz sonra
baslar tirmalamaga, 1sirmaga...

KADIN: Belki erkekligin vardir ama insan de-
gilsin.

ERKEK: Ben sana hakaret etmiyorum.

KADIN: Ediyorsun. Bardaki kadin hikayesini
nigin anlattin? Soylesene?

ERKEK: Nigin anlatmigim?

KADIN (taklit yapar): lyi aile kiz1 imis, dadilar-
la biiyiimiis, giftlikte ata biner imis... Bana
benzettin, degil mi?

ERKEK: Benzetmek i¢in anlatmadim.

KADIN (bagirir): Benziyorum, daha diyecegin
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var m1? Ben de Almanca bilirdim ¢ocuklu-
gumda.

ERKEK: Fransizca bilseydin daha iyi olurdu,
simdi Fransizca konusurduk.

KADIN (taklit): “Kiz misimiz hanimefendi?”
diye sorsana!

ERKEK: Kiz misiniz hanimefendi?

KADIN: Maalesef evet.

ERKEK: Miimkiindiir. Her mahallede bir beka-
ret izale merkezi agmali, belli yasa girince
kizlar1 gotirmeli oraya. Boylece bir stru
bayagilik, aptallik kalkar ortadan. Bir giin
tanidigim bir kiz ali al moru mor geldi yani-
ma, ne dedi biliyormusun?

KADIN: izale igin mi gelmig?

ERKEK: Evet.. Kismeti ¢kmis, zengin bir
adamla evleniyormus, “Ben o kendini be-
genmis herife kiz oglan kiz varamam, rezil
olurum,” diye bagirdi. Yalvarmaga baglad:
arkasindan, “Cok rica ederim, sunu halledi-
ver,” dedi.

KADIN: Sen ne yaptin?

ERKEK: Dedigini yaptik ama bosa gitti.

KADIN: Ne demek?

ERKEK: O herifle anlasma bozulmus, benimle
evlendi. Iki igi birden yaptird: bana. Diisiin,
bir evlilik igin ne bulunmaz zenginlikte bir
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temel. Bagkasinin hesabina ¢ahs ¢abala, son-
ra...

KADIN: Bunu bir mutsuzluk nedeni yapmadin
herhalde.

ERKEK: Nasil yapmam! Boynuma sarilirdi, “O
giini hatirhyor musun kocacigim?” derdi.
“O giin” dedigi, bekaret izale merkezinin
isini gordugi giin. Boyle bir an1y1 benimsi-
yebilir miydim?

KADIN: Aynildiniz mi?

ERKEK: Evet.

KADIN: Bu yiizden mi?

ERKEK: Elbette bu yiizden. Demek 6teki herif-
ten korktugu gibi korkmadi benden. Adam
hesabina komadi beni.

KADIN: Evlenmeseydin 6yleyse.

ERKEK: Evlenmeseydim boganamazdim.

KADIN: Bosanmak i¢in bir neden lazim.

ERKEK: Burnunun ucu sogukta hep. Yetmez
mi?

KADIN: Konyak ver.

ERKEK (konyak gisesi elinde): Hikdyeni bitirme-
den vermem.

KADIN: Hangi hikayeyi? Artik hepsini birbiri-
ne karigtiriyorum.

ERKEK: Erkekligi olmayan ilk kocanin hikaye-
sindeydik.
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KADIN: Cabuk bitireyim 6yleyse... O erkek
kocamin fiyakasi ne zaman bozuldu biliyor
musun? Cevresi alay etmeye baglamis, ¢o-
cugun olmuyor diye. Bu da kugkulanmus.
Bir giin boynu biikiik geldi eve, “Yalvaririm
dogru soyle, agzindan bir sey kagirdin mu
kimseye?” diye aglamaya bagladi. “Oldiire-
cegim kendimi,” dedi. Korktum. Bir garesini
buluruz, dedim. Buldum da.

ERKEK: Bunun c¢aresi var m1?

KADIN: Bir bag evine tagindik, ben aylarca ¢ik-
madim evden, dag basinda kendi kendime
oturdum. Kimsecikler bilmiyordu yerimizi
yurdumuzu. Komgular1 da tanimiyorduk.
En yakin bag evi yiiz metre otede idi. Bir
gece... Ug dort giinliik var yok, bir gocukla
geldi eve, gecekondularda oturan yoksul bir
aileden bes yiiz liraya almus... (Giilmeye bag-
lar) Yat yataga, dedi bana. Soyunup yattim.
Cocugu yanima koydu, “Bagla bagirmaya,”
dedi. Ben de ¢ocuk dogurur gibi bagirmaya
bagladim, avazim giktig1 kadar. Ben bagirir-
ken kocam bir yandan pencereleri agyor,
bir yandan da, “Daha yiiksek sesle, daha
yiiksek sesle!” diyordu. Bag evlerinden du-
yanlar olmus, geldiler evin 6niine. Kocam
pencereden, “Bir sey degil canim, ¢ocuk do-
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guruyor,” diyordu. “Hi¢ basiniza gelmedi
mi yani? Olagan bir gey.”

(Ikisi birden giilmeye baglarlar.)

KADIN: Yavas giil, gocugu uyandiracaksin. Ver
konyagimi! (Iger.) Sonra ne oldu biliyor mu-
sun?

ERKEK: Sonrasi da m1 var?

KADIN: Var ya... Bizimki gene o eski cakal he-
rif olup ¢ikmaz m1? Cat, kigima bir tokat...
(taklit) “Bir ¢ocuk daha ister misin?”

ERKEK: Bana bak, alay m1 ediyorsun benimle?

KADIN: Ne alay1?

ERKEK: ikinci kocana gebe olarak degil, gocuk-
lu gittin dyleyse.

KADIN: Anlamadim.

ERKEK: Anlamams... ikinci kocan gocugun
kendinden olmadigini biliyordu da nigin
“Bana bu ¢ocugu yutturuyorsun,” dedi?

KADIN: Ikinci kocam ne bilsin ¢ocugu digar-
dan aldigimiz1?

ERKEK: Sagmalama. ikinci kocana giderken
gebe oldugunu séylemedin mi demin?

KADIN (gozlerini kapar, bagmi elleri igine alir):
Dur, kafam karisti. Ne dedimdi, ne dedim-
di?
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ERKEK (bagirir): Bu gocuk senin dogurdugun
¢ocuk mu, gecekondulardan aldiginiz gocuk
mu?

KADIN: Hangi ¢ocuk?

ERKEK: ierdeki ¢ocuk.

KADIN: Cocuk degil ki o.

ERKEK: Cocuk degil mi?

KADIN: Degil ya... Tag bebek. Inanmazsan git
bak!

(Erkek firlar, igeriki odaya gider. Bu sirada Ka-
din kendini yorgun argin mindere atar, gozlerini
kapar.)






2. Perde






ERKEK (agir agir doner igerden, Kadin'a bakar):
Uyuyor.

KADIN (gozleri kapal1): Geldigimizden beri hig
uyanmadi. Ustii agilmig m1?

ERKEK (diigiinceli): Hayir.

KADIN: Uyusun. (iger.)

ERKEK: Sagmalamigiz deminden beri.

KADIN (yalvarir gibi): Bastan baslasak, ne der-
sin, bagarabilir miyiz?

ERKEK: Hi¢ sanmiyorum.

KADIN: Ben de... Birak 6yleyse, kalsin. Bagara-
madik. Bilmiyelim. Bilmesek de olur.

ERKEK: Sen degil miydin anlatayim diye ¢ir-
pmnan?

KADIN: Anlattik¢a karigiyor. Sana yemin ede-
rim benim higbir sugum yok.

ERKEK: Gergegi sakliyorsun da ondan.

KADIN: Sense basitlestirmek istiyorsun. Gorii-
yorsun ki karmakarisik. Ben yapmiyorum.

ERKEK: Biisbiitiin karigsin 6yleyse... Bagimizi
dondiiriinceye kadar.

KADIN: Ben bir sey bilmiyorum.

ERKEK: Demek sormiyacagim.

KADIN: Sorma.

ERKEK: Sormayinca kiziyordun.

KADIN: Ben de sasirdim.
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ERKEK: Tuhaf! Konusmak istiyen sanki ben-
dim.

KADIN: Sendin elbet. Kendi kendinle konus-
mak i¢in getirdin beni evine. Korka korka.

ERKEK: Bunu bildigim i¢in sormak istememis-
tim.

KADIN: Peki, ben ne oluyorum?

ERKEK: Merak etme, geldigin gibisin.

KADIN: Hig ise yaramadi gérdiin mii?

ERKEK: Yasantilar dinlemekten oldum olasi
korkarim.

KADIN: Sonuca bak sadece. Ben bu aksam so-
kakta kaldim mi, kalmadim mi? Yetsin bu
kadari. Anlattiklarim birbirini tutmuyor-
mus... Sana ne?

ERKEK: Déniip dolagip benim tutumuma gel-
din. Merak etmiyordum ben.

KADIN: Merak etmiyor muydun? Cocugu ni-
¢in iceriki odaya yatirdin?

ERKEK (sagirir): Nigin mi? Niginmis peki?

KADIN: Ciinkii biz burada yatsaydik... Sen
igerde yatacaktin.

ERKEK (dikkatli): Igerde yatacaktim.

KADIN: Oysa buras: sokak kapisina daha ya-
kin.

ERKEK (siipheli): Daha yakin.

KADIN: Bu minderle sokak kapisi1 arasinda
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kimse yok. Sabahleyin birden ¢ikip bakiyor-
sun ki... Burada...

(Birinci kattan kdpek havlamas: gelir. Ikisi de bu
sese kulak verirler. Havlama durur.)

ERKEK (alaya vurarak): Baskervillerin kopegi.
Ne korkung bir gece!

KADIN: Cok korkung... Saklamayalim birbiri-
mizden, onun igin korktun, degil mi?

ERKEK: Anliyamiyorum. Ayni seyleri diisiin-
memize imkan yok. Elimizden ancak ko-
nusmak gelir, o kadar.

(Kopek havlamas.)

KADIN: Ya sabah olmazsa.

ERKEK: Sorumlulugu iistiime alamam. (Akort-
suz bir sesle uydurma bir sarkiya baglar.) Sa...
bah... ol... maz... sa... sa... bah... (Boyle soyli-
yerek donmeye baglar, doner, doner, sarsilir, sen-
deler, bir iskemleye tutunmak ister, tutunmaz,
yere diiser, ya bayilmis ya siznugtir. Kadin bir
stire ona bakar, gelir, bas ucunda durur, egilir,
dinler, omuzlarindan diirter adami. Erkek ken-
dine gelmez. Bunun iizerine Kadin dogrulur,
ayakta sallanir, sonra sagini diizeltir, ani bir
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karar vermigtir. Hizla kaprya gider, ayakkabila-
rint ve mantosunu giyer, mantosunun yakasin
kaldirir, kapiy1 yavagca agar, digar: gikar, kapiy
geker, eli goriiniir bir siire kapinin arahi§indan.
Sonra kaybolur. Erkek dogrulur, kapiya bakar,
telagsizdir, gene uzamr. Kapr agilir, Kadin boy-
nu biikiik, girer. Ayakkabilarimi mantosunu ¢i-
karr, terliklerini giyer, kapiy1 kapatir, kadehine
icki koyar, icer. Erkek’e bakar. O sirada Erkek
kimildanir.)

KADIN: lyi misin?

ERKEK (oturur): Olmedigime gore iyiyim de-
mektir. Sana bir sey soyliyecektim ama artik
sOyliyemem.

KADIN: Neden?

ERKEK: Oliirken sdylenecek bir sozdii, diigii-
me girdi, unuttum simdi.

KADIN: Ne yazik!

ERKEK: Cok! Sen hig 6len birinin yaninda bu-
lundun mu?

KADIN: Hayir.

ERKEK: Ben bulundum. Oliirken anlarmis in-
san diinyada mutlu olmanin yolunu. Yagh
bir kadindi. “Sana mutlulugun sirrini séy-
liyecegim, ister misin?” diye sordu. “Iste-
rim,” dedim ve kulak kesildim.

KADIN: Ne dedi?
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ERKEK: “Soylesem de anliyamazsin,” dedi ve
oldii. (Ayaga kalkar.) Mikado bilir misin?

KADIN: Nedir 0?

ERKEK: Bilmiyor musun?

KADIN: Hayr.

ERKEK: Bir oyun. Cok kolaydir. Hadi oynaya-
lim.
(Biifenin goziinden naylon bir torba g¢ikarr.
Torbamin iginde renk renk ¢izgili ince ¢ubuklar
vardir. Cubuklari ¢ikarir torbadan, bir elinde de-
met halinde tutar, sonra bu demeti diklemesine
masann tistiine koyar. Avucunu aginca, gubuk-
lar geligigiizel birbirleri iistiine diiger, bir yigin
olur.) Yaklag!

KADIN: Bunlar ne olacak?

ERKEK: Cubuklari teker teker tophyacagiz. Bir
sen, bir ben.

KADIN: Gene sira ile demek?

ERKEK: Evet ama bir gubugu alirken 6tekileri-
ni sarsmayacaksin.

KADIN: Anladim, kolaymus, bashyalim.

ERKEK: Dur... (Cubuklardan birini eline almr,
Kadin’a gosterir.) Bunun ad1 Mikado, yirmi
sayl.. (Bagka bir ¢ubuk alir, gosterir.) Bunun
ad1 Mandarin, on bes say:... (Bagka bir cubuk
alir.) Bu da Samuray, on say1... Otekiler iizer-
lerindeki rengin sayisina gore, bes, dort,



90 | MeLiH CEVDET ANDAY

i¢... Anhyor musun? Kim daha ¢ok say1 top-
larsa, o kazanir. Eger Mikado ile Mandarin’i
ele gegirirsen, gubuk toplamak igin onlan da
kullanabilirsin. Simdi dikkat et, ben baghyo-
rum... (Cubuklar: toplayip diklemesine tutar ve
yeniden birakir masamn iistiine. En iistteki ¢u-
bugu, otekileri sarsmadan alir.) Anladin m1?

KADIN: Anladim. $imdi sira bende.

ERKEK: Hayir, 6teki gubuklar1 sarsmadan al-
dikca sira degismez. (Bir ¢ubuk daha alir.) Bu
da oldu. (Bir ¢ubuk daha almak igin egilir ma-
sanin iizerine.) Eyvah, Mikado sarsild1. iste
simdi sira sende. (Konyagndan iger.)

KADIN (masaya yaklagir): Giizel bir oyun. (Ma-
sann iizerine egilir.)

ERKEK: Once Mikado'nun iistiindeki gubugu
al... Sonra Mikado’yu ahrsin.

KADIN (iki parmagini uzatir): Elim titriyor... Ya
sarsilirsa Mikado...

ERKEK: Acele etme. Geg benim yerime! Bura-
dan daha kolay alirsin.

KADIN (Erkek’in yerine gecer, Erkek Kadin'in ye-
rine, somyenin oniine): Mikado yirmi idi, de-
gil mi?

ERKEK: Evet, en degerli say.

KADIN: Once iisttekini... Gel bakayim, gel ba-
kaymm, gel... (Alir.) Yasasin. Aldim iisttekini.
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ERKEK: Bravo! $imdi Mikado'yu almaga galis.
Hadi bakayim!

(Erkek, Kadin’in oyunla mesgul olmasindan ya-
rarlanarak sag elini geriye, somyenin iistiinde
duran Kadin'in ¢antasina uzatir, alir ¢antay,
arkasina saklar, fakat Kadin gormiistiir.)

KADIN (sert): Ver cantama.
ERKEK (¢anta arkasinda): Vermiyorum.
KADIN: Ver diyorum sana!

(Masamn cevresinde donmeye baglarlar.)
KADIN: Hakkin yok buna. Ver ¢cantami.

(Kadin, Erkek’in iistiine atilir, itis kakis baglar
aralarinda, beraberce somyenin iistiine diigerler,
Kadin Erkek’in elini 1sir1r, Erkek bagirir, birakir
cantayr. Kadin nefes nefese, saci bast darmada-
g ayaga kalkar.)

KADIN: Hadi gel oyuna! (Bir eliyle saglarini dii-
zeltir.) Sira bendeydi. (Geri geri masaya gelir,
bir eli arkasinda, oteki eliyle masaya uzanir, bir
¢ubuk daha alir.) Iste aldim Mikado’yu.

ERKEK (nefes nefesedir): Yirmi sayidir Mikado...
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Simdi artik &teki elinle Mikado’yu da kulla-
nabilirsin. Bir yardime: kazandin.

KADIN: Hem elimi hem Mikado'yu.

ERKEK: Hem elini hem Mikado’yu.

KADIN (bir elinde ¢anta, bir elinde Mikado, du-
rumsar): Sen git 6teye! (Erkek geriler.) Git git...
(Kadin ¢antay: masaya koyar, Mikado'yu kulla-
narak bir cubuk daha alir.) Yasasin! Bu kag?

ERKEK: Ug.

KADIN: Neden ig?

ERKEK: Ug renkli de ondan.

KADIN: Git 6teye. (Cubuklarin iizerine egilir.) O
¢ocuk, arkadagsin degildi senin.

ERKEK: Hangi ¢ocuk?

KADIN (¢ubugu almak icin ugragmaktadir): Elim
titriyor da sarsilacak diye korkuyorum. (Er-
kek’e) Ne dedin?

ERKEK: Hangi ¢ocuk diyorum.

KADIN: ilkokuldaki anasiz babasiz ¢ocuk.

ERKEK: Benim anlattigim.

KADIN: Evet. (Bir yandan da ¢ubuklari almak igin
ugrasmaktadir.)

ERKEK (sinirli): Kimmis ya, merak ettim.

KADIN: O kadar merak etme. Sendin.

ERKEK (bagirir): Uydur bakalim... Uydur! Hani
o benim eziyet ettigim gocuk... (Sinirli sinirli
giiler.) Sira arkadagim... Giileyim bari... (Ka-
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din‘in yamina yaklagir.) Nerden ¢ikariyorsun
bunu?

KADIN: Dur, dur, dur, dur! (Aldig ¢ubugu gos-
terir.) Bu kag?

ERKEK: Bes.

KADIN: Yasasin! $Simdi sira... (Cubuklardan bi-
rine) Simdi sira sende. (Masaya egilir.) O saz
benizli ¢ocuk.

ERKEK (ickisini diker, bitirir): Uydur bakalim
uydurabildigin kadar. Ben ona benziyor
muyum? Baksana bir defa yiiziime. Saz be-
nizli miyim ben?

KADIN: Gozleri cam gibi parlayan ¢ocuk.

ERKEK:Ben degilim, bendegilim, ben degilim.

KADIN: Dur, dur, dur, dur! (Bir ¢ubuk daha alir.)
Kag¢bu?

ERKEK: Iki.

KADIN: Yagasin! Sirami vermiyecegim sana.
(Masamn iizerine egilir.)

ERKEK: Oldiirdii o ¢ocuk kendini.

KADIN (dikilir): Sen 6ldiirmiisiin onu. Nefret
ettigin su insanlardan daha baskin ¢ikmigin
kendine karsi. Onlarin yapamayacag kotii-
ligii yapmsin kendine. Sevginin kokiinti
kazimigin iginde, rahimlerini kazita kazita
¢ocuk doguramayacak duruma gelen ka-
dinlar gibi olmusun. Sade yalmzhgin igin
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caligmisin, biiyiik duvarlar 6rmiisiin gevre-
ne, ama sonra bir de bakmigin ki duvarlarin
icinde kimse yok.

ERKEK: Vay! Bunu bana sdyliyen sen misin?

KADIN: Benim ya.

ERKEK: Sen? Umutsuzluktan ne yapacagin
bilemeyen sen? (Bagirir.) Bana ders verecek
adamin... Sdyletme simdi beni.

KADIN: Ne sdyliyebilirsin? Deminden beri
korkun bu, konugmamdan korkuyordun.
Yok etmisin kendini. Bagirip ¢agirman on-
dan. Kendi sesini duymak istiyorsun.

ERKEK: Senin gibi mi yapmaliydim?

KADIN (sagkin): Ben ne yaptim?

ERKEK (soylemek istediginden vazge¢mistir, omuz
silker): Yani bir sey yapmadigin1 s6ylemek
istiyorum.

KADIN: Sen benden daha haksizsin.

ERKEK: Kuruntun o senin.

KADIN: Sade nefretle yasanmaz.

ERKEK: Susacak misin sen?

KADIN: Susmayacagim. Saklanma kendinden.

ERKEK: Ne s6ylemek istiyorsun?

KADIN: Bir tane daha.

ERKEK: Ne imis 0?

KADIN: Seni ¢aldi sanmiglardi arkadaslarin.
Yalan m1?
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ERKEK: Neyi?

KADIN: Anlamazliktan gelme. Sandaldaki gan-
tayi

ERKEK (bagirir): Sandilarsa sandilar... Ben mi
sorumluyum bundan? Hergele takiminin
namussuzlugunu, algakhigini ben mi yiik-
lenecegim simdi? Onlara da sevgi mi gos-
terecegim? Sagmaliyorsun. Diyelim anam
da birakmig beni bir eve, gitmis 6ldiirmiis
kendini... Benim sugum mu bu? Utanayim
mi bunun i¢in? Séyle diyorum sana! Gordiin
mii, susuyorsun. Bir egrilik dogruluk diin-
yasi degil bu, denge diinyasu.

KADIN: Sen de nefretinle dengelendiriyorsun
diinyay1, dyle mi?

ERKEK: Evet, herkesten nefret ediyorum. Kim-
seyi sevmiyorum, kimseye de saygim yok.
Sevginin, saygimin Tanr belasim versin.
Anasi da, babasi da, okulu da, 6gretmeni de
yerin dibine batsin. Kutsal bir sey tanimiyo-
rum. Daha diyecegin bir sey var mi1? (Sesini
daha da yiikseltir.) Bar bar bagiriyorum iste,
kendi sesimi duyuyorum. Hey... bak, bu be-
nim sesim. Sen de duyuyorsun. Demek bir
insan var bu evin iginde. Diyorum ki, bu
diinyadan igreniyorum.

KADIN: Zorla baginyorsun. Nefretinin bii-
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yiikliigiine inandirmak istiyorsun ciinkii
kendini.

ERKEK: Senin inanmaman beni degistirmez.

KADIN: Kendin de inanmiyorsun. Korkman-
dan belli.

ERKEK: Higlikten korkmaz insan.

KADIN: Kendi basina konusuyorsun da ondan
higlik saniyorsun diinyay:.

ERKEK: Bu yalniz benim sugum degil.

KADIN: “Diinya ile arandaki savagta diinyaya
yardim et.”

ERKEK: Kitap gibi konusuyorsun.

KADIN: Konusuyoruz, konustuk¢a siginacak-
sin bana.

ERKEK (kahkaha ile giiler): Sana m1 siginacagim?

KADIN (tiksindigini gisteren bir yiizle): Evet, be-
nim sana sigindigim gibi. Kabahgin da kor-
kakliktan.

ERKEK (giilmesi siirer): Siginacak olsam... Sana
siginmam herhalde... (Durur.)

KADIN: Bitir soziinii. Kizmiyorum. Kizmiya-
cagim artik higbir s6ziine.

ERKEK: Nerende korursun beni?

KADIN (soziin sonu nereye varacak diye merakta-
dir): Anlamadim.

ERKEK: Cantana sokar misin sozgelisi?

KADIN (gantasina bakar, sonra bagini kaldirir):
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Ben bir defalik bir siginmadan s6z ediyo-
rum. Insan1 degistirip birakan bir siginma-
dan.

ERKEK: Buradan degisip mi gitmek istiyorsun?

KADIN (mahzun): Hayr.

ERKEK: Ver 6yleyse ¢antani. (Uzamr.)

KADIN (geriler): Benim ¢antam o.

ERKEK (parmagimin ucu ile kendine dokunur):
Bu da benim, ben. ikimiz de kendi malimiz
lizerinde 6zgiiriiz.

KADIN: Oyle olsayd: merak etmezdin gantayy,
almak i¢in direnmezdin.

ERKEK: Hig kimseyi yolundan gevirmek iste-
mem.

KADIN (gergin): Benim yolum... (Dalar.)

ERKEK (kendine ve Kadin’a acele icki koyar): Biz
oyunumuza bakalim. Tek bagina oynanmaz
bu oyun. Sira bana da gelecek elbet. Ne ka-
dar dikkatli olursan ol, ¢ubuklardan birini
sarsivereceksin. (Icer.) Serefine!

KADIN: Serefine!

(Iger.)

ERKEK: Ne aa degil mi?

KADIN: Konyak mi1?

ERKEK: Hayir, siray1 kaybetmek. Senin siran
degildi beni uyarmak.

KADIN: Sabaha kadar vaktimiz var daha.
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ERKEK: Oynayalim.

KADIN: Ben sevdim Mikado’yu. Giizel bir
oyun. Sira sana da gelsin.

ERKEK: Bekliyorum. Hadi bakalim.

KADIN (masaya egilir, bir qubuk daha alir): Samu-
ray degil mi bu?

ERKEK: Bravo, bravo, bravo! On sayidir Samu-
ray. (Kadin yeniden masaya egilirken Erkek kii-
tiiphaneden bir kitap alir, sayfalarimi karigtirip
bir sayfada durur, okur) “Onuruna dokunul-
mus bir Samuray gibi kendini 6ldiirdii.”

KADIN: Nedir Samuray?

ERKEK: Eski Japon sildhgérlerine verilen ad.

KADIN: Ver o kitabi bakayim. (Erkek kitabr uza-
tir. Kadin, agik duran sayfada Erkek’in okudugu
satwr1 arar bulur, mirildanarak okur) “Onuruna
dokunulmus bir Samuray...” (Bagini kaldirir)
Bunun anlamini biliyor musun?

ERKEK: Evet.

KADIN: Kimseyi yolundan gevirmek istemez-
sin, degil mi?

ERKEK: Hayir.

KADIN: Saat kag?

ERKEK (duvardaki saate bakar): Saat durmus,
coktan.

KADIN: Saat durmus, arada bir asagida képek
havhyor. Ne yapacagiz simdi?
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ERKEK: Sen delisin belki de.

KADIN: Emin misin?

ERKEK: Ya da korkagn birisin.

KADIN: Nasil anladin? Nerden anladin?

ERKEK: Deli olmasan, korkak olmasan...

KADIN: Senin gibi kendimi 6ldiiriirdiim, degil
mi?

ERKEK: Ben kendimi 6ldiirmedim. Boyle bir
niyetim de yok.

KADIN: Ama ben kendimi 6ldiiremeyince tey-
zemi dldiirdiim. (Giilmeye baglar.)

ERKEK: Atma simdi... O senin teyzen degildi
ki... Demin anlattigin kadin... Ikinci kocanin
teyzesiydi.

KADIN: insan yalniz ikinci kocasinin teyzesini
mi 6ldiiriir, kendi teyzesini 6ldiiremez mi?

ERKEK: Sen aklindan gegenleri olmus samiyor-
sun. Devam et oyuna.

KADIN: Samuray kagt1?

ERKEK: On.

KADIN (¢ubuklar: sayar): Epey kazanmigim.
Yirmi, on daha otuz... Ug daha...

ERKEK (Alayl1): Ne ile 6ldirdiin peki?

KADIN: Otuz iic... Tabanca ile.

ERKEK: Cantandaki tabanca ile mi?

KADIN: U¢ daha... Evet.

ERKEK: Oyuncak tabanca olmasin?
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KADIN: Oyuncak olduguna inansaydin alma-
ya kalkar miydin? (Cantasim agar, icinden
tabancay: ¢ikarir.) Gel kokla, hala barut ko-
kuyor, gel!

ERKEK (yaklagir): Bakayim.

KADIN: Kapmak yok ama.

ERKEK: Peki, yok.

KADIN (tabancay: iki eliyle siki siki tutar): Elleri-
ni arkaya al! (Erkek, Kadin"in dedigini yapar.)
Gel simdi... Yaklas, yaklas... (Erkek burnunu
tabancamin namlusuna yaklagtirir.) Bom! (Er-
kek sigrar.) Korkak olan kimmis? (Kahkahalar-
la giiler, Erkek de giiler.) Barut kokuyor mu?

ERKEK: Bir daha kokliyayim.

KADIN (tabancay: ¢antasimin igine atar): Burnun
koku almiyor. (igkisini bitirir, kadehi Erkek’e
uzatir.) Konyak ver!

ERKEK (elinde konyak sigesi ile sallanarak gelir):
Higbir séziine inanmayacagim. Istedigini
anlat.

KADIN: Sira bende degil ki...

ERKEK (konyak verir, kendi de alir): Bende mi?

KADIN: Sende.

(Bir sessizlik)

ERKEK: Ne sagma, degil mi?
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KADIN: Cok sagma. (Bagin: dniine eger, belki ag-
lryordur.)

(Bir sessizlik)

ERKEK: Istedigi kadar sagma olsun... (Kadin’a
bakar.) Benim senden farkim bu. Kendimi
tasa ¢cevirdim ama yagiyorum.

KADIN: Ben hep mutluydum, sen hep mutsuz-
musun.

ERKEK (ilgisizce): Biraz da mutsuzlugu dene!

KADIN (Erkek’in yanina gider): Gézlerimin igine
bak da soyle!

ERKEK (alaya vurur): Gozlerinin iginde bir de-
niz gériiyorum.

KADIN: Kendim igin degil, senin igin yalvar-
yorum. Alay1 birak. Bana yol gosterdin, de-
gil mi? Belki de ilk defa yapiyorsun bunu.
Korkma, bir adim daha at. Korkma!

ERKEK (Mikado'nun ¢ubuklarim gosterir): Kag
say1 topliyabildin?

KADIN: Sayayim. (Saymaya baslar.)

ERKEK: Sen ciddiye aliyorsun, ben ciddiye al-
miyorum. Aramizdaki fark bu.

KADIN: Kirk iki... Ben bir fark géremiyorum...
Kirk bes...

ERKEK (giilmeye baslar): Dogum sancis1 gek-
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mekle dogum sancis1 ¢ekiyor gibi yapmak
bir, dyle mi?

KADIN (yumugak): Bar bar bagirman sancidan
miyd1 sanki? Bagkaldirmanin nedenlerini
eselesek, ne bulacagiz altinda... Hig.

ERKEK: Beni zayiflatamazsin, bogsuna ugras-
ma.

KADIN: O yaslh kadin 6liirken sana ne diyecek-
ti, biliyor musun?

ERKEK: Mutlulugun yolunu 6gretecekti. Ama
anlad: ise bile o da o6liirken anladi. Benim
isime yaramaz. Belki ben de 6liirken anla-
rm.

KADIN: Ben sana soyliyebilirim.

ERKEK (korkmug gibi yapar, alayla): Yoksa 6lmek
lizere misin?

KADIN: Hayir... Daha degil...

ERKEK: Kendine sdylesen...?

KADIN: Ben sadece garesizlikten bunaldim.
Anhyamadim ne olup bittigini. Ama giizel
bir seydi dogrusu.

ERKEK: Inandirmak istiyorsun beni.

KADIN: ilk defa korkuyorum da ondan.

(Asag katta kopek havlamasi gelir. Erkek birden
Kadin’a bakar, Kadin kapiya bakar, kap: zili ¢a-
Limir.)
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ERKEK (sagkin): Bu saatte?

(Erkek kaprya gider, asag1 kapiyr acacak otoma-
tigin diigmesine basar, sonra daire kapisini agar,
digar1 cikar, disardan kapar kapiyi. Asagidan
ayak sesleri, sonra konugmalar duyulur. Gelen-
ler yukar: kata ¢ikarlar. Kopek havlamas: durur.
Erkek igeri girer, kapiy: kapatir.)

ERKEK: Yukan kattakiler... Anahtarlarimi dii-
sirmiigler, kalmiglar sokakta... Onun igin
bizim zili ¢almglar... Herif¢ioglu, apartiman
kapicisi yerine koyuyor beni. Nerden bilir
uyumadigimi?... Karis1 koluna girmis, ¢ika-
niyordu merdivenlerden.

KADIN: Sokakta kalanlara yardim etmekmis
senin kaderin bu gece.

ERKEK: Diigiindelermis... Simdi dedikoduya
baglamiglardir yukarda... Herif hem yikilir
saga sola hem de birtakim sululuklar ya-
par... Bu gece onlarin isi ig, der gelinle gii-
vey igin... Pis pis sintir... Bok vardi sanki
diigiinde? (Taklit) Mutlu bir damat... Yiiziin-
de tath bir giiliimseme... Sanki mutlulugun
yliziinden okunmas: sartmig gibi... Aptala
donmiistiir enayi... Kutlamak igin elini si-
kanlar1 hep aym giiliimseme ile karsilar...
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Hele gelin hele gelin... Sana yemin ederim,
daha bu geceden baglamigtir yasaklara...
(Taklit) “Cok igme cicim... Birak o bardag...
Cigara paketini de at... Hah aferin... Beni
seviyor musun?” Yasak komazsa sevgisini
anlatamaz ctinkii. Davetliler de bu go6z ya-
sartict mutluluk sahnesini seyrederken ken-
dilerinden gegerler... Baglar bir yana yatar,
bakiglar derinlesir, a1z yayilir... Hele su yu-
kardaki kagak¢1 ne dalkavukluklar yapmis-
tir kim bilir! Ama yarin &biir giin ayrilma
tanig1 olarak mahkemeye gidecegine kalibi-
mi basarim... (Masaya gidip kadehini doldurur.
Kadin adamakill: sarhos olmugtur, adamin ko-
nusmasin ¢ok fazla bir ciddiyetle dinlemektedir,
onun her cogusunda ayaga kalkip oturur.) Son-
ra da kutsal aile s6ziinii dillerinden diistir-
mezler... (Taklit) Yikiclhktir efendim. Ulan
sen kendin bir yikintisin be! Yok gelenekler
varmis, toreler varmig, kutsal kurumlar var-
mis... Onlar Mikado’nun ¢6pleri senin igin...
(Oyunun taklidini yapar) “Dur, ahlak sarsild,
sira bende... Bak, gelenegi sarsmadan yirmi
say1y1 iki parmagimin ucu ile aliverecegim...
(Bagka bir sesle) “Dur, sarstin gelenegi, sira
bende... Su kutsal kurumlardan birini elime
gegirsem igim istir, ha babam toplarim artik..
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Oldu bravo!” (Bagka bir sesle) “Benim goziim
Samuray’da azizim... Caktirmadan elime
gecirdim mi, yasadim demektir.” Oyun
oynuyorlar, kumar oynuyorlar be! (Masaya
gider, elinin tersi ile Mikado’nun ¢oplerini dar-
madagin eder.) Belamiz1 versin! (Sonra bagim
yukar: kaldirir.) Hey tefeci! Hey dalkavuk!
Duyuyor musun beni? Karinin koynunda
horlamaga mi bagladin yoksa? Ay, sen kig
uykusuna yatsaydin daha iyi ederdin, ba-
simiz dinlenirdi... (Kadin‘a) Ne bakiyorsun
suratima? Igsene konyagini... Hadi! (Diker,
Kadin da iger.)

KADIN: Ne giizelmis icki i¢mek... (Sallanarak ve
giilerek) Alisik degilim ben...

ERKEK: Sanki ben anamin karninda aligtim...

KADIN: Her gece mi boyle igiyorsun?

ERKEK: Hem giindiiz hem gece boyle igiyo-
rum. Daha diyecegin var mi? (Eski bir tango-
yu soylemeye baglar.) Suuunaaa... bakiglarinin
esiriyim her zaman... (Kadin’a) Onlar diigi-
ne giderler de biz gidemez miyiz? Gel, dans
edelim seninle.. Sayalim ki diigilindeyiz...
Ben karsidan seni dansa kaldirmaya geli-
yorum... Pozunu takin... Hem farkindasin
hem de farkinda degilmis gibi yapacaksin...
(Kadin onun dedigi pozu alir. Erkek sahnenin
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bir ucundan bir dans miizigi soyliyerek ve dans
ederek Kadin'a yaklagir.) Dans edebilir miyiz
efendim?

KADIN: Canim bunlar eski modaadetler... Sim-
di kimse boyle yapmuyor... Git yerine. (Erkek
kendi kogesine doner. Bu sefer Kadin onun ya-
nina gelir ve ¢ok samimi bir davramgla adamin
boynuna sarilir, dansa baglarlar. Bir yandan da
soylerler.)

ERKEK (bagint yukar: kaldirwr, bagira bagira): Su-
uuunaaaa...

KADIN (giilmekten kirilir, birakir adar): Bagir-
ma, yeter artik...

ERKEK: Gel igelim...

KADIN: Cok igtik...

ERKEK: Igmeyip ne yapacagiz... Hayyam ne
diyor biliyor musun? Ben 6yle her giin ig-
mem diyor. Sali, garsamba, persembe, cuma,
cumartesi, bir de pazar ile pazartesi giinleri
icerim diyor.

KADIN (giilmekten bayilir): Sah, ¢arsamba, per-
sembe, cuma, cumartesi, bir de efendim pa-
zar, pazartesi... Oyle her giin igmem.

ERKEK (dili dolagarak): Hayur, her giin igilmez...
Sali, sali gecesi, carsamba, carsamba gece-
si... Persembe...

KADIN: Persembe gecesi, cuma giinii, cuma
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gecesi... Her giin her gece olmaz...

ERKEK (ciddilesir, Kadin'in burnuna kadar sokula-
rak): Igmeyip de bir siirii martaval mu dinli-
yeyim? (Taklit) Ozgiirliik diinyasi, haklar ve
disiplinler rejimi, milli biinye... Kime yuttu-
ruyorsun be? Her sey benden gizli olup biti-
yor. Ulkenin yénetimi, diinyanin yonetimi...
Hepsi benden gizli. Milyonlarca hesaplanan
bir yok etme plani i¢inde ben sadece bir tek
saylyim... Bir ad bile degil... Nasil olsa dle-
cekmisim... Sen karigamazsin ona... Yarin
sinemaya gitmek istiyorum ben, bata cika
karda dolagsmak istiyorum, daha diyece-
gin var m1? Nefret etmek i¢in yasamak is-
tiyorum, nefret ettiklerimin goézlerinin igine
bakarak yagamak istiyorum. Onun igin de
igiyorum iste. Icmeden kimseye katlanami-
yorum. Sevdiklerime de katlanamiyorum.

KADIN: Ver 6yleyse bir konyak.

ERKEK: Sen bana ver.

KADIN (konyak sisesini alir, kendine ve Erkek'e ko-
yar): Sonunu anhyamadim.

ERKEK: Kendi kendime konusuyordum.

KADIN: Sevdiklerime, dedin. Sevdiklerine ne
olmus bakayim?

ERKEK: Agzimdan bdyle bir s6z ¢ikt1 diye,
sevgi ile aramda bir bag kuracagini saniyor-
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sun... Basim doéniiyor... Bak, senin de sev-
diklerin varmig diyeceksin... Sallaniyorum...
Nerdeyse cift gorecegim seni...

KADIN: Ben seni ¢ift gormeye basladim bile.
Hem deminki gibisin hem bagka tiirliisiin.
ikibagin var, birinin yiizii asik, birinin yiizii
guliimsiyor gibi. Bir bakiyorum, bir olmusg
bu iki bag, bir bakiyorum ayrilmis birbirin-
den. Dur kuzum, dur! Bagimi déndiirtiyor-
sun.

ERKEK: Ben sallanmiyorum, sallanan sensin.
Ama birimizden biri sallandi mi, ikimiz de
cift gormeye baglariz.

KADIN: Ikimiz de sallanirsak?

ERKEK: Tek gériiriiz o zaman.

KADIN: Hadi ikimiz de sallanalim. Soldan!
(Ikisi de baglarini aym yandan sallamaga baglar-
lar.) Ne giizel! $imdi sen sagdan basla, ben
soldan baghiyayim. (Baglarini ters yonden sal-
lamaya baglarlar.) Simdi de bir 6yle yapalim,
bir boyle. (Dedigi gibi yaparlar.) Tek gift, tek
Gift...

ERKEK: Birakalim bu oyunu, ickiden daha sar-
hos ediyor.

KADIN: Ben hig sarhos olmadim.

ERKEK: Simdiye kadar mi1 demek istiyorsun,
yoksa bu gece mi?
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KADIN: Bilmem, o kadar karisik sorulan hig
anlamam.

ERKEK (gelip Kadin'in yaminda durur): S6z ver-
mistin, neden hatirlatmadin?

KADIN: Neyi?

ERKEK: Yazi mi, tura m1 atacaktik hani? Sevig-
mek igin.

KADIN: Daha sabaha ¢ok var, acele etme.

ERKEK: Baska yapacak bir sey kalmadu.

KADIN: Bir sey kalmadi m1? Ne yazik! Hani
anlatacaktik? Bu kadar miydi bizim yagsanti-
miz? Tek bir geceyi bile doldurmadi demek.
Oysa ne ¢ok saniyordum ben. Ne ¢ok sev-
dim... Ne kadar ¢ok mutlu oldum! (Gozleri
yaglamir.) Bir geceyi bile doldurmuyormusg
meger... Sen yat artik, uyu! Ben de igeri ge-
ceyim. Belki sen uyurken giderim, gideriz.
Simdiden vedalagsalim. (Ayaga kalkar.) Alla-
haismarladik. Bitti artik.

ERKEK: Daha bitmedi. (Kisik bir sesle) Sana bir
sir verecegim. Ama yemin et sende kalaca-
gina.

KADIN: Yemin ederim. O sir benimle topraga
girecektir, emin olabilirsin.

ERKEK: Ben topraga girmesini degil, sende
kalmasini istiyorum, canli canl.

KADIN: Onu ben mi yagatacagim?
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ERKEK: Evet, ¢linkii seninle yasayabilir ancak.

KADIN: Sirrin1 6grenebilir miyim?

ERKEK: Anlamiyacaksin diye korkuyorum.

KADIN: Nerden biliyorsun anlamiyacagimi?

ERKEK: Ciinkii benim sirrim degil o, senin sir-
rin.

KADIN: Ben sirrimi1 yok edecegim.

ERKEK: Sirrinin ne oldugunu bilmiyorsun ki
yok edesin.

KADIN (alayl): Anlat da 6greneyim.

ERKEK: Yok edebilecegin higbir sey yok elinde.
Oysa var saniyorsun sen. Bir diis bu, zavalh
bir diis.

KADIN: Beni sasirtamazsin.

ERKEK: Sen hi¢ uzun uzun aynada yiiziine
baktin m1?

KADIN: Bakmigimdir, ben kadinim.

ERKEK: Oyle degil... (Hizla duvardaki aynay: alr,
Kadin'in yamna gelir, yiiziine tutar aynay.)
Bak, iyi bak, daha yakindan bak! Gézlerin,
kirpiklerin... Iyi bak! Kaglarin... Dudakla-
rn... Su agiz, su gene... Yakindan bak, iyi
bak! Alnina bak bir de! Simdi hepsine birden
bakmaya ¢ahs. Nasil dagihiyor, gidiyorlar,
goriiyor musun? Birbirlerinden uzaklagi-
yorlar, hepsi bir yana gekiyor, bagka bagka
baglara gidiyorlar... lyi bak! Bu gozler senin



MikADO'NUN COPLERI | 111

gozlerin mi artik? Bu kaglar senin mi? Bu gii-
zel dudaklar senin mi? Degil. Bu agiz, tani-
miyorsun artik, bagkasinin agz1 o... Bu yiiz,
bagkasinin yiizii... $u tararken oksadigin
saglara siir elini hele siir... (Kadin elini sagla-
rina gotiiriir) Diken gibi batiyor eline, degil
mi? Soyle, batiyor, degil mi? (Kadin aynay:
iter, Erkek’e bakar.) Korktun kendinden. Oysa
saglarin severdin, gézlerini severdin. Ayna-
da sevmek i¢in dudaklarim agip kapatirdin.
Bundan sonra ayik kafa ile bakma higbirine.
Onlar senin degil ki yok edesin.

KADIN: Sarhos degilsin sen. (Agir agr iistii-
ne yiiriir adamin.) Yalandan sallaniyorsun
yiiriirken. Yalandan bagiriyorsun... (Sesini
yiikseltir.) Yalandan kiziyorsun. Yalandan
yalandan yalandan. Bir tasarin var, adim
adim uyguluyorsun o tasariy1. Biitiin sozle-
rin, biitiin davranmiglarin hesaph. Kiskivrak
baglamak istiyorsun beni. Pisman etmek
istiyorsun. Caydirmak istiyorsun. Yikmak
istiyorsun beni. Degmez, diyorsun bana, se-
nin olmayan seyler i¢in degmez. Nigin, beni
sevmedigin halde nigin kurtarmak istiyor-
sun? Diinyay: ve kendimi kétiilersem diin-
yanin ve kendimin tstiine ¢ikacagim, oyle
mi? Senin hesabin bu, tasarin bu. Unutma
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ki, senin igrendigin diinyanin i¢inde ben de
varim. Herkesten nefret ettigin gibi benden
nefret et, gekil yolumdan benim. Kendin
icin yapamadigin1 bende mi basarmak isti-
yorsun? Kendinden umut kesmigin, beni mi
dogrulamak istiyorsun? Sen mi yapiyorsun
biitiin bunlar1? Bak, saglarima siiriiyorum
ellerimi, benim saglarim bunlar, yumusacik,
hig de diken gibi degil. Gozlerim, kaglarim,
hepsi benim. Bu beden benim. Onlara ben
hiikmederim, ben. istedigimi yaparim. Anli-
yor musun? Bagkasinin degil higbiri. Seytan
olsan kandiramazsin, yabanci diigiiremez-
sin beni kendimden. (Cocugun yattig1 oda-
min kapisimt agar.) Gel buraya! (Erkek sallana
sallana gelir.) Bak igeri! Bak suraya, yatana!
Sensin o. Birakilmis bir ¢ocuksun sen! Bii-
tiin giiciinii, cesaretini, bencilligini burdan
aliyorsun. Herkesten daha saglamsin. O da
senin gibi olacak, benim gibi degil. Zay:f de-
gil, zavalli degil, yumusak degil. Engel olma
bana, engel olma! (Birden tikanir, higkira hig-
kira aglamaga baglar.)

ERKEK: Beni degistirirken kendini soktugun
su duruma bak! (Bir siire odada dolagtiktan ve
Kadin'in aglamasimin bitmesinden sonra) Sen
nesin biliyor musun? Rastgele bir yersin,
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olaylann itigip kakigmasi i¢inde bir an den-
gelenivermis bir yer. Hig biiyiitme kendini.

KADIN (sarhogluktan sallanarak): Bir daha s6yle,
bir daha soyle!

ERKEK (kadn’a bir tokat atar): Anlamadan dinle!

KADIN (yanagini ogusturur): Acidu.

ERKEK: Vurdum da ondan. Bir sonugsun sen,
sonucun alacag &¢ yoktur.

KADIN: Ben kimseden 6¢ almak istemiyorum.

ERKEK: Kendini insan yerine koymadigin bun-
dan belli. Gel buraya! Su kapidan igerisini
bir de ben sana gostereyim. (Kadint kolun-
dan tutup ceker, oday:1 gosterir.) Bak su denize!
Bir y1gin dalganin ¢arpismasindan bir diiz-
lik oluvermis orta yerde, gordiin mii? Sa-
kin, uyuyor. Kendini yok edemez, ortadan
kalkmak onun elinde degil. (Birakir Kadin’in
kolunu.) Cek kapiyl! Kendimizi var edeme-
digimiz igin yok ediyoruz.

KADIN (merakla adama bakarak odamin kapisim
geker): Seni tantyamiyorum.

ERKEK: Sanki geldigin zaman taniyordun!

KADIN (somyeye dogru yiiriir): Birden bir yor-
gunluk ¢okti tistiime. Ne oluyor bana? (Ya-
vag yavag somyeye uzamnr, yiiziikoyun.) Yatayim
biraz... Uyku bu. Ne giizel bir uyku! (Bagim
hafiften kaldirir, gozleri kapahdir.) Ne olursun
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konus biraz! Ne giizel geliyor sesin. Ta uzak-
lardan, derinlerden geliyor. Nigin sustun?

ERKEK: Mumya yapmasini bilir misin?

KADIN (uykulu): Anlamadim.

ERKEK (sesini yiikselterek): Mumya yapmasini
bilir misin diye soruyorum.

KADIN: Ne mumyas1?

ERKEK: Misir mumyasi.

KADIN: Hayir.

ERKEK: Lakerda yapmasini?

KADIN: Neden sordun? Hayir dedim ya.

ERKEK: Ikisi aynidir. Once bagirsaklar gikacak,
kan bol su ile temizlenecek. Ondan sonra
basacaksin tuzu... (Esner.)

KADIN: Uyumak istiyorum.

ERKEK (esner): Bir kedimiz vard, cigerden bag-
ka bir sey yemezdi. Karim hastahanedeyken
kediye bakmak isi bana diistii... Firsat bu fir-
sat dedim, cigerden baska yemeklere aligtir-
mak istedim kediyi. Ekmek verdim yemedi,
yumurta verdim yemedi, makama verdim
yemedi. A¢ biraktim ben de, ag kalsin, ekme-
ge alisir diye diistindiim. Aligmak g6yle dur-
sun canavarlagt: o uysal kedi. Ustiime saldir-
maga bagladi, kap: disar zor attim. Korkung
bir sesle bagiriyor, kendini biitiin agirhg ile
kapiya vuruyordu. Korktum dogrusu, hig
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unutmam. Yenildim sonunda, kiigiik bir ke-
diye yenildim. Istedigini yaptim onun. (Bir
iskemleye oturur.) Bir de kopegimiz vardi,
beni 6liimden kurtarmigti. Topal bir kopek...
Havuza diismiistiim. (Konyak sigesini ali, 151-
ga tutarak bakar, icki kalmamgtir iginde. Sigeyi
masaya birakir.) Kalmamus. (Seyirciye) Mutlu-
luk nedir diye sorsaniz bana, kasintidir de-
rim. Bir giin az kald1 mutlu oluyordum. Bir
sanci saplandi belime, kivrana kivrana yata-
ga diistiim. Bobrek tagi imis. Sancidan 6lece-
gim. Sabaha kars: idi, doktor geldi, morfin
yaptl. Derdemez o korkung sanc1 kesiliver-
di, ¢ok giizel bir diinya baglad: birdenbire...
inanamlyordum... Mutlu idim, tam anlami
ile mutlu.. Mutlulugumu doya doya tat-
mak istiyordum... Ama o ara, kulagimn ar-
kas1 kagind1 azicik. $yle sinek 1sirmis gibi.
Bense kolumu kipirdatmak istemiyordum,
mutluluguma ara vermemek igin. Ama o ka-
sint1 bozuyordu mutlulugumu. Caresiz kal-
dirdim kolumu, kulagimin arkasini kagidim,
tam olsun mutlulugum diye. Kolumu gene
yamima uzattim. Biraz sonra... Biraz sonra
gene o kasinti. Kasidim, biraz sonra gene.
Gene kasidim. Bitmedi, bitmedi namussuz
kasinti, igneledi durdu ve berbat etti mut-
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lulugumu. O giinden beri, ne zaman soyle
mutluluga benzer bir sey duyacak olsam,
bakalim bunun kasintis1 nerden baglayacak
diye beklerim. Bekledigim de gelir basima.

KADIN (yattig1 yerden telagla dogrulur): Sabah
oldu mu?

ERKEK: Hayir.

KADIN: Olacag: da yok. Ben gidiyorum.

ERKEK: Kal daha, bekle. Cocuklar karanlkta
uyandirmamali. Bu odanin penceresi yok
ama sabah olurken elektrigi kapatirniz, ba-
karsin ki bir mavilik dolmus igeri, deniz dibi
gibi. Sanki duvarlardan siiziiliip girmigtir
giin mavisi. Igimizi de kaplar bakarsin. Bek-
lemeli maviligi. Acele etme!

KADIN (¢antasini alir, sonra birakir): Aynay ver
bana! (Erkek aynay: getirir. Kadin yiiziinii ince-
ler aynada.) Deminki gibi degil.

ERKEK: Beni karanlkta uyandirmiglardi. Ilk
anim o karanhktir. Sonra ne oldu biliyor
musun? Yillarca maviligi segemedim o yiiz-
den, sabahlari.

KADIN: Bir diis gordiim. Yataga yatmisim, okul
arkadaglarim g¢evremi almiglar, hepsi birer
hikaye anlatiyordu. Ama ne giizel hikaye-
ler... Bitmesin istiyordum. Karalar giymis bir
adam da elimden gekip duruyor, “Oldu artik
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bitti, yiirii!” diyor. Arkadaglarim aciyorlard:
bana, “Bitmedi ki...” diyorlardi. Yalvanyor-
dum o adama, “Daha anlatiyorlar, gormii-
yor musunuz, hepsi anlatsin, sonra gelirim,”
diyordum. “Bos yere uzatiyorsun,” diyordu
o adam, “Yiirii!” Oyle korktum ki...

ERKEK: Ben de bir zamanlar bir diis gérmiis-
tiim; oniimde giizel bir bahge vardi, koyu
yesil gigeklere gomiilii bir bahge. Ben sanki
bu bahgenin igindeydim ama bahgeye gire-
cek yolu bir tiirlii bulamiyordum. Bahgenin
icindeyken, bahgenin disinda kalmig olma-
nin sikintisim1 gekiyordum. Ne sikinti, ne
sikinti...

(Bu sirada duvar saati iglemeye baglar. Ikisi de
goriirler bunu.)

KADIN: Durmamis miydi bu saat?
ERKEK: Evet, durmustu.

KADIN: Kendiliginden demek...
ERKEK: i$lemeye basladi.

(Bir sessizlik. Saatin igledigi duyulur.)

KADIN: Ben kagta gelmigtim buraya?
ERKEK (diigiintir): Bilmem.
KADIN: Nerede bulmustun beni?
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ERKEK: Nerede mi? (Bagsini kagtr.) Cok sarhos-
tum, hatirhyamiyorum.
(Bir sessizlik)

KADIN: Cocuk icerde mi?
ERKEK: icerde.

KADIN: Uyanmadi mi?
ERKEK: Uyanmadi.

(Bir sessizlik)

KADIN: Uyumusum ben.

ERKEK: Evet.

KADIN: Biitiin gece mi?

ERKEK: Bilmem.

KADIN (ayaga kalkar): Gideyim artik.

ERKEK: Bekle, bekle! Maviligi bekliyelim. Ner-
deyse baghyacak... Kapatayim elektrigi. (Kal-
kar, elektrigi kapar. Sahne kararmaz, alaca renkte-
dir ve perdenin sonuna dogru agw agir mavilegir.)

KADIN: Mikado'nun ¢opleri dagilmis yerlere,
gitmeden topliyayim da torbasina koyayim
hepsini. (Egilir, bir bir toplamaga bagslar ¢ubuk-
lar1.) Ben higbir sey se¢gmedim bugiine kadar,
kendimden higbir sey yapmadim, kendim
olmadim hig. (Diis goriiyor gibidir.) Ya sokak
basinda buldum kendimi ya tanimadigim
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bir evde. Ama hep mutluydum, ne oldugu-
nu bilmeden mutluydum, mutluluktu benim
gorevim. Beni ya zorla uzaklastirdilar igle-
rinden ya da nedenini sdylemeden ¢agirdi-
lar yanlarina. Degismedim hig, oksandigim
zaman da, itildigim zaman da hep ayni kal-
dim. Kor seytanin isi idi beni sevindirmek,
aglatmak. Var olmam bagkalarinin istemine
bagh kaldi hep. Ama bir defa, yalniz bir defa
kendim olmak istedim. Diin aksam istedim
bunu. Babam ne derdi biliyor musun?

ERKEK: Biliyorum.

KADIN: Demek séyledim sana.

ERKEK: Soyledin.

KADIN (Mikado’nun ¢oplerini toplamigtir, hepsini
bir araya getirir, ayaga kalkar, cubuklar: torba-
mn igine koyar): Bu is de bitti. Ben kazandim
oyunda, degil mi?

ERKEK: Bana sira gelmedi ki...

KADIN: Bana sira geldiyse mutlaka sana da gel-
mistir. Clinkii bu oyun tek bagina oynanmaz.
(Adamin yanina gelir.) Ikimiz de kazandik.

ERKEK: Bak, bak! Mavilik girmiye baslad ora-
da, goriiyor musun?

(Ikisi de odaya dolan maviligi seyrederler.)

KADIN: Ne giizel! Sen de seviyor musun?
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ERKEK: Bu saatlerde sizmig olurdum ben. Sa-
baha karg: ihtiyarladigimi bilmek istemem.

KADIN: Hig gérmedin mi bu maviligi?

ERKEK: Hayir, diistindiim.

KADIN: Sana tegekkiir ederim.

ERKEK: Isin kotiisii konyak bitti. Anlagilan
depo etmek lazim bundan sonra... Neden
dersen, karl bir sabah konyak icip sokaga
¢ikmaktan daha giizel bir sey yoktur diinya-
da. Bir ozan arkadasimla ¢ok gencken yap-
mustik o isi. Bir dostumuzun evinde sabaha
kadar oturmustuk, sabahleyin ev sahibi bir
sise konyak koydu 6niimiize, igebilir misi-
niz, dedi. Aklinin ucundan gegirmiyordu
icebilecegimizi. Biz de gegirmiyorduk dog-
rusu. Saka icin doldurduk bardaklarimizi.
Saka da olsa orada duramazdik artik. Ciin-
ki bardaklar bizi bekliyordu. Saka gibi igtik.
Hig¢ unutmam, cennet gibi idi diinya. Sonra
vurduk karh sokaklara...

(Kadmn ayaklarimin ucuna basarak igeriki oda-
ya gecer. Erkek bir siire onun arkasindan bakar.
Sonra somyeye gider uzani. Kadin’m cantasim
bagimin altina koyar. Uyur.)
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